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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om sirskilda bestimmelser for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)
med stod av Europeiska regionala utvecklingsfonden

och finansieringsinstrument for yttre atgiirder

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 178, 209.1,

212.2 och 349,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 440, 6.12.2018, s. 116.

2 EUT C 86, 7.3.2019, s. 137.

Europaparlamentets stindpunkt av den 26 mars 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 27 maj 2021 (4nnu inte offentliggjord 1
EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1) Enligt artikel 176 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ar
Europeiska regionala utvecklingsfondens (Eruf) syfte att bistd med att avhjélpa de
viktigaste regionala obalanserna i unionen. Enligt den artikeln samt artikel 174 andra och
tredje styckena i EUF-fordraget ska Eruf bidra till att minska skillnaderna mellan de olika
regionernas utvecklingsnivaer och eftersldpningen i de minst gynnade regionerna, dér
sdrskild hdnsyn ska tas till vissa kategorier av regioner, inklusive en sirskild hanvisning till

gransregioner.

5488/1/21 REV 1 2

SV



)

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/...1* faststills gemensamma
bestimmelser for Eruf och vissa andra fonder, och i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/...%** faststills bestimmelser om Eruf-stddets specifika mal och
tillimpningsomrade. Det dr dven nddvandigt att anta sédrskilda bestimmelser betraffande
maélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) nir en eller flera medlemsstater och
deras regioner och, i tilldimpliga fall, partnerlédnder och tredjeldnder samarbetar 6ver
granserna med avseende pa effektiv programplanering, inklusive bestimmelser om tekniskt
stod, Overvakning, utviardering, kommunikation, stodberittigande, forvaltning och kontroll

samt ekonomisk forvaltning.

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling samt
Europeiska havs- och fiskerifonden, och om finansiella regler for dessa fonder och for Asyl-
och migrationsfonden, Fonden for inre sdkerhet samt Instrumentet for gransférvaltning och
viseringspolitik (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)] och infor nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for den
forordningen 1 fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om Europeiska regionala
utvecklingsfonden och Sammanhéllningsfonden (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21

[2018/0197 (COD)] och infér nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning f6r den
forordningen i fotnoten.
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3) Frdmjandet av Interreg dr en viktig prioritering inom unionens sammanhallningspolitik.
Stod till sma och medelstora foretag for kostnader som uppstar i samband med projekt
inom Europeiskt territoriellt samarbete dr enligt kommissionens forordning (EU)
nr 651/2014' redan gruppundantaget frin anmilningsskyldigheten och sirskilda
bestimmelser om regionalstdd for investeringar som gors av foretag av alla storlekar finns
ocksa i avsnittet om regionalstdd i den forordningen och i kommissionens riktlinjer for
statligt regionalstod for 2014-2020. Med beaktande av de erfarenheter som gjorts under
30 ar och med tanke dels pé projektens laga ekonomiska varde och deras foga sannolika
negativa inverkan pa handel och konkurrens, dels pa det stora mervirde som de befintliga
programmen skapar for den territoriella sammanhéllningen i Europa, vintas
tillimpningsomradet for reglerna for statligt stod nér det géller den offentliga
finansieringen av projekt inom Europeiskt territoriellt samarbete klargoras ytterligare
genom en framtida dndring av forordning (EU) nr 651/2014, och den offentliga
finansieringen av Interregprojekt dérigenom till stor del undantas fran skyldigheten till

forhandsanméilan samtidigt som genomforandet av dessa projekt i hog grad underlittas.

Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108
i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).
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)

For att stodja en harmonisk utveckling inom unionens territorium pé olika nivaer bor Eruf
stodja gransoverskridande samarbete, transnationellt samarbete, interregionalt samarbete
och de yttersta randomradenas samarbete inom Interregmal. I denna process bor
principerna om partnerskap och flernivastyrning beaktas, samtidigt som det sékerstélls att

omfattningen av partnerskapet for ett program forblir effektivt.

For att ge uttryck for att det dr viktigt att bekdmpa klimatforandringar i enlighet med
unionens ataganden att genomfora Parisavtalet och uppfylla FN:s mal for héllbar
utveckling bor fonderna bidra till integrering av klimatatgérder och till att uppna det
overgripande malet att 30 % av utgifterna i unionens budget ska stddja klimatmalen. I det
sammanhanget bor fonderna stodja verksamhet som respekterar normer for klimatet och
miljon och som inte orsakar ndgon betydande skada for miljomalen i den mening som

avses i artikel 17 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852!.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inréttande
av en ram for att underlétta hallbara investeringar och om &ndring av férordning
(EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(6)

(7

Delen for gransoverskridande samarbete bor syfta till att angripa gemensamma utmaningar
som faststélls gemensamt i gransregioner och att ta tillvara den outnyttjade tillvéxtpotential
som beskrivs i kommissionens meddelande av den 20 september 2017 med titeln A¢ stirka
tillvixt och sammanhdllning i EU:s grdansomrdden (meddelandet om grinsomrdden).
Programomraden for gransdverskridande samarbete bor darfor faststillas som sadana
regioner och omraden vid en gréins eller atskilda av hogst 150 km hav dar
gransoverskridande interaktion faktiskt kan ske eller funktionella omraden kan identifieras
utan att det paverkar de eventuella justeringar som behovs for att sdkerstélla enhetligheten

och kontinuiteten inom samarbetsprogramomridena.

Delen for gransoverskridande samarbete bor ocksa omfatta samarbete mellan en eller flera
medlemsstater eller deras regioner och ett eller flera lander eller en eller flera regioner eller
andra territorier utanfér unionen. Det faktum att internt och externt grinsoverskridande
samarbete ingdr i denna forordning bor leda till en betydande forenkling och
effektivisering av tillampliga bestimmelser for programmyndigheterna i medlemsstaterna
och for partnermyndigheterna och bidragsmottagarna utanfor unionen i forhéllande till

programperioden 2014-2020.
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(8) Delen for transnationellt samarbete bor syfta till att starka samarbetet genom atgérder som
leder till integrerad territoriell utveckling med koppling till unionens prioriteringar, med
full respekt for subsidiaritetsprincipen. Det transnationella samarbetet bor omfatta storre
territorier pa unionens fastland och kring havsomraden med maximal flexibilitet for att
sakerstilla enhetligheten och kontinuiteten i samarbetsprogrammen, inbegripet tidigare
externt gransoverskridande havssamarbete inom ramen for ett bredare havssamarbete,
sdrskilt genom att man definierar det territorium som omfattas, de specifika malen for
sadant samarbete, kraven for ett projektpartnerskap och mojligheten att inrdtta delprogram

och sérskilda styrkommittéer.
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9) Pé grundval av erfarenheten med griansdverskridande och transnationellt samarbete under
programperioden 2014-2020 i de yttersta randomradena, dir en kombination av de bada
delarna inom ett enda program per samarbetsomrade inte har utmynnat i tillracklig
forenkling for programmyndigheterna och bidragsmottagarna, bor en sirskild del for de
yttersta randomradena inforas sé att de har mdjlighet att sé effektivt och enkelt som mojligt
samarbeta med sina angriansande ldnder och territorier. Inom den delen kan
ansOkningsomgangar inledas for kombinerad finansiering inom ramen for Eruf,
instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete
(NDICI), inrdttat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/...1* och
ULT-beslutet, inrittat genom radets beslut 2013/755/EU?, genom genomforandemetoder

som deltagande medlemsstater, regioner och tredjelinder kommer dverens om.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om inréttande av
instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete -
Europa i vérlden och om dndring och upphdvande av Europaparlamentets och radets beslut
nr 466/2014/EU och upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2017/1601, och ridets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 (EUT L ...).

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21

[2018/0243 (COD)] och infor nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for den
forordningen 1 fotnoten.

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(10)

Pa grundval av erfarenheterna fran de interregionala samarbetsprogrammen inom Interreg
bor delen for interregionalt samarbete inriktas pd att effektivisera
sammanhallningspolitiken genom fyra sarskilda program: ett program som mojliggor
utbyte av erfarenheter, innovativa tillvdgagéngssétt och kapacitetsuppbyggnad med
inriktning pa politiska mél och det Interregspecifika mélet Bdttre samarbetsstyrning nir
det géller identifiering, spridning och dverforing av god praxis till regional
utvecklingspolitik, inbegripet programmen Investering for sysselséttning och tillvéaxt. nér
det géller att kartlagga, sprida och 6verfora god praxis till regional utvecklingspolitik,
inbegripet programmen for malet Investering for sysselsdttning och tillvéxt, ett program for
utbyte av erfarenheter och kapacitetsuppbyggnad nir det giller att kartldgga, dverfora och
utnyttja god praxis for en integrerad och héllbar stadsutveckling samtidigt som man tar
hénsyn till kopplingarna mellan stads- och landsbygdsomréden, inbegripet stdd till de
atgirder som utvecklats inom ramen for artikel 11 i férordning (EU) 2021/...7, vilket sker
som komplement och i samordning med det initiativ som presenteras i artikel 10 dérav, ett
program for utbyte av erfarenheter, innovativa tillvigagangssétt och kapacitetsuppbyggnad
1 syfte att harmonisera och forenkla genomférandet av Interregprogrammen, harmonisera
och forenkla de samarbetsatgdrder som avses i artikel 22.3 d v i forordning

(EU) 2021/..."*, och for att stodja inrédttandet av, funktionen hos och anviandningen av
europeiska grupperingar for territoriellt samarbete som redan har inréttats eller ska inrattas
i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1082/2006! och
makroregionala strategier, och ett program som ska forbéttra analysen av

utvecklingstendenser.

++

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1082/2006 av den 5 juli 2006 om en
europeisk gruppering for territoriellt samarbete (EGTS) (EUT L 210, 31.7.2006, s. 19).

5488/1/21 REV 1 9

SV



De fyra programmen inom delen for interregionalt samarbete bor omfatta hela unionen och

bor ocksé vara 6ppna for tredjeldnders deltagande.

(11) Det bor faststillas gemensamma objektiva kriterier for att utse stodberéttigade regioner och
omraden. For detta &ndamal bor faststédllandet av stodberittigade regioner pa unionsniva
grundas pé det gemensamma system for klassificering av regioner som inrittades genom

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003".

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om
inrdttande av en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts)
(EUT L 154, 21.6.2003, s. 1).
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(12)

Det dr nodvéndigt att fortsdtta att stodja eller, beroende pa vad som dr lampligt, uppritta
samarbete i alla dess aspekter med tredjeldnder som grénsar till unionen, eftersom sadant
samarbete ar ett viktigt politiskt verktyg for regional utveckling och bor gynna de regioner
1 medlemsstaterna som gransar till tredjeldnder. For detta andamaél bor Eruf och unionens
finansieringsinstrument for yttre tgirder, instrumentet for stod infor anslutningen

(IPA III), inrdttat genom en Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av
instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III) (IPA Ill-forordningen), instrumentet for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete (NDICI) samt
programmet for de utomeuropeiska landerna och territorierna (ULT-programmet) stodja
program for granséverskridande samarbete, transnationellt samarbete, interregionalt
samarbete och de yttersta randomradenas samarbete. Stodet fran Eruf och unionens
finansieringsinstrument for yttre tgirder bor grundas pad dmsesidighet och proportionalitet.
Nar det géller IPA ITI-medel som tilldelats grinsoverskridande samarbete (/PA Ill-anslag
for grdnsoverskridande samarbete) eller NDICI-medel som tilldelats grainsoverskridande
samarbete for det geografiska omradde som omfattas av grannskapspolitiken (NDICI-anslag
for grdnsoverskridande samarbete) bor dock stodet fran Eruf kompletteras med minst
motsvarande belopp fran IPA IlI-anslaget for gransdverskridande samarbete och
NDICI-anslaget for gransoverskridande samarbete, med forbehall for de hogsta belopp

som anges 1 respektive rattsakt.
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(13)

(14)

Stodet frén IPA III ska 1 huvudsak inriktas pa att hjdlpa IPA IlI-bidragsmottagarna att
stdrka de demokratiska institutionerna och rattsstaten, reformera rittsviasendet och den
offentliga forvaltningen, respektera de grundlaggande rittigheterna och fraimja
jamstilldhet, tolerans, social inkludering och icke-diskriminering samt regional och lokal
utveckling. Stodet fran IPA III ska fortsitta att stodja IPA III-bidragsmottagarnas
anstrangningar att frdmja regionalt, makroregionalt och gransdverskridande samarbete
samt territoriell utveckling, inklusive genom genomférande av unionens makroregionala
strategier. Stodet fran IPA III ska dessutom inriktas pa fragor som ror sdkerhet, migration
och griansforvaltning, sdkerstdllande av tillgang till internationellt skydd, utbyte av relevant
information, forbéttring av granskontroller samt fortsatta gemensamma anstringningar att

bekdmpa irreguljar migration och smuggling av migranter.

Nir det géller stod fran NDICI bor unionen utveckla sirskilda forbindelser med nérbeldgna
lander i syfte att skapa ett omrdde med vilstdnd och god grannsdmja som grundar sig pa
unionens viarden och utmérks av néra och fredliga forbindelser som bygger pa samarbete.
Denna f6rordning bor dérfor stodja de interna och externa aspekterna av relevanta
makroregionala strategier. Dessa initiativ ar strategiskt viktiga samtidigt som de ger
meningsfulla politiska ramar for fordjupade forbindelser med och mellan partnerldnder
som grundas pa principerna om dmsesidig ansvarighet, delat egenansvar och gemensamt

ansvarstagande.
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(15)

(16)

(17)

Det &r viktigt att fortsétta att ta hinsyn till den roll som Europeiska utrikestjénsten, i
enlighet med vad som faststills i rddets beslut 2010/427/EU!, och kommissionen spelar vid
utarbetandet av den strategiska programplaneringen och av de Interregprogram som far

stod genom Eruf och NDICI.

Med hénsyn till den sdrskilda situationen i unionens yttersta randomraden ar det
nddvindigt att anta bestimmelser om forbéttring av de villkor enligt vilka dessa omraden
kan fa tillgang till strukturfonderna. Vissa bestimmelser i denna férordning bor déarfor
anpassas till de sarskilda forhallanden som rader 1 unionens yttersta randomraden i syfte att
forenkla och frimja deras samarbete med utomeuropeiska lander och territorier och
tredjeldnder, med beaktande av kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med
titeln Ett starkare och férnyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden. Det
bor déarfor vara mojligt for det samarbetet att ske 1 néra partnerskap med regionala

integrations- och samarbetsorganisationer.

I denna forordning bor mojligheten for utomeuropeiska ldnder och territorier att delta i
Interregprogrammen faststéllas. De sdrskilda forhillandena och utmaningarna for
utomeuropeiska ldnder och territorier bor beaktas for att underlitta deras faktiska tilltrade

och deltagande.

Rédets beslut 2010/427/EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
atgdrder ska organiseras och arbeta (EUT L 201, 3.8.2010, s. 30).
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(18)

(19)

(20)

Det dr nodvéndigt att faststdlla de medel som ska tilldelas var och en av de olika delarna av
Interreg, inbegripet varje medlemsstats andel av de totala beloppen for gransoverskridande
samarbete, transnationellt samarbete, de yttersta randomréadenas samarbete och

medlemsstaternas mojligheter till flexibilitet mellan dessa delar.

For att stodet fran Eruf och fran unionens finansieringsinstrument for yttre atgarder ska
kunna utnyttjas sa effektivt som mgjligt bor det uppréttas en mekanism for att organisera
aterbetalning av sadant stod nér program for externt samarbete inte kan antas eller méste
avbrytas, inklusive med tredjeldnder som inte far stod frdn ndgot av unionens
finansieringsinstrument. Denna mekanism bor anvéndas for att sdkerstélla att programmen

fungerar sa bra som mojligt och att maximal samordning mellan dessa instrument uppnés.

Eruf bor genom Interreg bidra till de specifika mélen under mélen for
sammanhéllningspolitiken. Forteckningen dver specifika mél inom de olika politiska malen
bor dock anpassas till de sérskilda behoven inom Interreg i syfte att mdjliggora
interventioner av ESF-typ, i enlighet med artikel 4.1 a1 i Europaparlamentets och ridets

forordning (EU) 2021/...1* genom gemensamma atgirder inom Interregprogrammen.
g g g g gprog

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/... av den ... om inrdttande av
Europeiska socialfonden+ (ESF+) och om upphédvande av férordning (EU) nr 1296/2013
(EUTL...).

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6980/21
[2018/0206 (COD)] och inféor nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning f6r den
forordningen i fotnoten.
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21)

(22)

Mot bakgrund av de unika och sérskilda forhallandena pa Irland och i syfte att stodja
samarbetet mellan Irland och Nordirland enligt ldngfredagsavtalet bor ett
gransoverskridande Peace plus-program fortsétta att genomforas pa grundval av tidigare
samarbetsprogram mellan de irldindska och nordirlindska grevskap som gransar till
varandra. Med tanke pa programmets praktiska betydelse dr det nddvéndigt att se till att
Eruf, nér det programmet verkar for att stodja fred och férsoning, dven bidrar till att frimja
social, ekonomisk och regional stabilitet och samarbete 1 de berorda regionerna, sérskilt
genom atgéarder som frimjar sammanhallning mellan lokalsamhéllen. Med hansyn till det
programmets sirdrag bor det forvaltas pa ett integrerat sétt dar Forenade kungarikets
bidrag integreras i det programmet som externa inkomster avsatta for sérskilda &ndamal.
Vidare bor vissa regler for urval av insatser 1 denna forordning inte tillimpas pa det

programmet nir det géller insatser till stod for fred och forsoning.

I denna forordning bor ocksa tva Interregspecifika mal 14ggas till; ett mal till stod for att
stiarka den institutionella kapaciteten, forbattra det rittsliga och administrativa samarbetet,
sarskilt med koppling till genomforandet av meddelandet om gransomraden, intensifiera
samarbetet mellan enskilda medborgare och institutioner samt utveckla och samordna
makroregionala strategier och havsomradesstrategier, bygga upp dmsesidigt fortroende,
sarskilt genom projekt som framjar kontakter mellan méinniskor; samt ett andra mal for

samarbetsfragor som ror sikerhet, trygghet, granspassage och migration.
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(23)

(24)

(25)

Den storsta delen av unionens stod bor koncentreras till ett begransat antal politiska mal i
syfte att maximera genomslaget for Interreg. Synergieffekter och komplementaritet mellan

Interregdelarna bor forstirkas.

Bestammelserna om utarbetande, godkdnnande och dndring av Interregprogrammen samt
bestimmelserna om territoriell utveckling, urval av insatser, Overvakning och utvirdering,
programmyndigheter, insatsrevision och om 0ppenhet och kommunikation bor anpassas till
Interregprogrammens sdrdrag i1 forhallande till bestimmelserna i férordning

(EU) 2021/...*. Dessa sarskilda bestimmelser bor vara enkla och tydliga for att undvika
overreglering och ytterligare administrativa bordor for medlemsstater och

bidragsmottagare.

De bestdmmelser om kriterier for att insatser ska anses vara genuint gemensamma och
kooperativa, om partnerskap inom en Interreginsats och om den samordnande partnerns
skyldigheter som faststillts under programperioden 20142020 bor fortsétta att gilla.
Interregpartnerna bor samarbeta nir det géller saval utveckling och genomforande som
bemanning eller finansiering, eller bdda, samt nir det géller de yttersta randomradenas
samarbete, 1 tva av fyra av dessa samarbetsaspekter, eftersom det bor vara enklare att
kombinera stdd frdn Eruf med stdd genom unionens finansieringsinstrument for yttre

atgarder, bade pa program- och pa insatsniva.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].

5488/1/21 REV 1 16

SV



(26)

Inom griansoverskridande samarbetsprogram ar projekt for kontakter mellan ménniskor
(people-to-people) och smaskaliga projekt viktiga och framgéngsrika verktyg, med stort
europeiskt mervarde, som syftar till att Overvinna grinsrelaterade och gransoverskridande
hinder och frimja lokala kontakter mellan manniskor och fora grinsomraden och deras
invanare nirmare varandra. Hittills stods de genom smaprojektsfonder eller liknande
instrument, som emellertid aldrig har omfattats av nigra sdrskilda bestimmelser, varfor det
ar nodvandigt att fortydliga reglerna for smaprojektsfonder. I syfte att bevara det mervérde
och de fordelar som projekt for kontakter mellan manniskor och smaskaliga projekt har,
dven avseende lokal och regional utveckling, och férenkla den ekonomiska forvaltningen
av smaskaliga projekt for slutmottagarna, som ofta inte ar vana vid att ansdka om
unionsmedel, bor det bli obligatoriskt att anvinda forenklad kostnadsredovisning och

enhetsbelopp under en viss grans.
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(27)

(28)

Eftersom flera medlemsstater deltar och de administrativa kostnaderna dérfor ar hogre,
bland annat for regionala kontaktpunkter, dven kallade antenner, som ér viktiga
kontaktpunkter for dem som ansoker om och genomfor projekt och i och med detta
fungerar som direktkanaler till det gemensamma sekretariatet och respektive behorig
myndighet, men sirskilt dven for kontroller och dverséttning, bor utgiftstaket for tekniskt
stod vara hogre én det for mélet “Investering for sysselsdttning och tillvéxt”. For att
kompensera for de hogre administrativa kostnaderna bér medlemsstaterna nér sd dr mojligt
uppmuntras att minska den administrativa bordan for genomforandet av gemensamma
projekt. Dessutom bor Interregprogram med begréinsat stdd fran unionen eller externa
gransoverskridande Interregprogram fa ett visst minimibelopp for tekniskt stod i syfte att
sakerstélla tillracklig finansiering for ett effektivt tekniskt stdd, inbegripet for regionala
filialer till gemensamma sekretariat och kontaktpunkter som inréttats for att finnas ndrmare

potentiella bidragsmottagare och partner.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning! (det interinstitutionella avtalet) bor denna férordning utvirderas pa grundval
av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav, samtidigt som
en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa
krav bor nér sé dr lampligt innefatta métbara indikatorer som utgédngspunkt for utvéirdering

av finansieringens s faktiska konsekvenser.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(29) Pé grundval av de erfarenheter som gjorts under programperioden 2014—2020 bor det
system genom vilket det infordes en tydlig hierarki i reglerna om utgifternas
stodberattigande fortsitta att tillimpas samtidigt som man bibehaller principen om att
reglerna for utgifternas stodberattigande ska faststillas pa unionsniva och r for ett
Interregprogram som helhet, i syfte att undvika eventuella motsédgelser eller
inkonsekvenser mellan olika foreskrifter och mellan unionsritten och nationell rétt.
Kompletterande regler som antas av en medlemsstat och som bara géller bidragsmottagare
1 den medlemsstaten bor begrénsas till ett absolut minimum. Narmare bestimt bor
kommissionens delegerade forordning (EU) nr 481/2014!, som antogs for

programperioden 2014-2020, integreras i den har forordningen.

(30) Medlemsstaterna bor uppmuntras att dverlata den forvaltande myndighetens uppgifter till
en europeisk gruppering for territoriellt samarbete eller inrdtta en sédan gruppering, liksom
andra griansoverskridande réttssubjekt som ansvarar for forvaltningen av ett delprogram, en
integrerad territoriell investering eller en eller flera smaprojektsfonder, eller att agera som
en enda partner. I det sammanhanget bor ett gransdverskridande rittssubjekt, inbegripet
euroregioner, inréttas och ha stdllning som juridisk person enligt ett av de deltagande

landernas ritt, och regionala och lokala myndigheter i alla deltagande l4nder bor fa delta.

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 481/2014 av den 4 mars 2014 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1299/2013 vad géller
sdrskilda regler om utgifters stodberittigande for samarbetsprogram (EUT L 138, 13.5.2014,
s. 45).
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(31

(32)

For att fortsdtta med den betalningskedja som faststélldes for programperioden 2014-2020,
nédmligen frdn kommissionen till den samordnande partnern via den attesterande
myndigheten, bor den betalningskedjan fortsétta att tillimpas inom ramen for
bokforingsfunktionen. Stddet frdn unionen bor utbetalas till den samordnande partnern,
forutsatt att detta inte leder till dubbla avgifter vid omrékning till euro och tillbaka till en
annan valuta eller vice versa mellan den samordnande partnern och dvriga partner. Om
inget annat anges bor den samordnande partnern sékerstélla att de 6vriga partnerna far det
totala stodbeloppet fran respektive unionsfond i1 dess helhet och inom den tidsfrist som alla
partner kommit dverens om, enligt samma forfarande som tillimpats for den samordnande

partnern.

I enlighet med artikel 63.9 1 Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) 2018/1046' (budgetforordningen) ska sektorspecifika regler beakta
behoven inom Interregprogrammen, sirskilt nir det géller revisionsfunktionen.
Bestdmmelserna om det drliga revisionsuttalandet, den &rliga kontrollrapporten och
insatsrevision bor darfor forenklas och anpassas till dessa program som inbegriper flera

medlemsstater.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmédnna budget, om éndring av férordningarna (EU)

nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(33) Det bor faststillas en tydlig kedja for betalningsansvaret for aterbetalning vid oriktigheter
fran en enda partner eller andra partner via den samordnande partnern och den forvaltande
myndigheten till kommissionen. Det bor faststéllas bestimmelser om medlemsstaternas,
tredjelandernas, partnerlandernas eller de utomeuropeiska lindernas och territoriernas
ansvar for de fall da aterbetalning inte kan utverkas fran den enda partnern, andra partner
eller den samordnande partnern, som innebér att medlemsstaten ersétter den forvaltande
myndigheten. Till foljd av detta finns det inom Interregprogrammen inget utrymme for
belopp som inte kan aterkravas pa bidragsmottagarniva. Det dock dr nddvéndigt att
fortydliga reglerna for de fall dd en medlemsstat eller ett tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium inte gor en aterbetalning till den forvaltande

myndigheten. Den samordnande partnerns skyldigheter for dterkrav bor ocksé fortydligas.

5488/1/21 REV 1 21

SV



(34)

(35)

For att sa liknande regler som mojligt ska tillimpas bdde i de deltagande medlemsstaterna
och i tredjeldnderna, partnerldinderna och de utomeuropeiska linderna och territorierna bor
denna forordning ocksa tilldmpas pa tredjeldndernas, partnerlindernas eller de
utomeuropeiska ldndernas och territoriernas deltagande, om inga sirskilda regler anges i
ndgot specifikt kapitel i denna forordning. Interregprogrammens myndigheter bor
avspeglas 1 jimforbara myndigheter i tredjelénderna, partnerlinderna eller de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna. Startpunkten for utgifternas stodberéttigande
bor kopplas till det relevanta tredjelandets, partnerlandets eller utomeuropeiska landets
eller territoriets undertecknande av finansieringsavtalet. Upphandling for bidragsmottagare
i tredjeldnderna, partnerldnderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna bor
folja bestimmelserna om extern upphandling som faststills i budgetforordningen. Det bor
faststéllas forfaranden for ingdende av finansieringsavtal med varje tredjeland, partnerland
eller utomeuropeiskt land eller territorium och av avtalen mellan den forvaltande
myndigheten och varje tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium
nér det giller stodet fran ndgot av unionens finansieringsinstrument for yttre tgirder eller
vid Overforing av bidrag som komplement till den nationella medfinansieringen fran ett

tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium till Interregprogrammet.

Trots att Interregprogram med deltagande av tredjeldnder, partnerldnder eller
utomeuropeiska ldnder och territorier bor genomforas med delad forvaltning bor det vara
mojligt att genomfora de yttersta randomradenas samarbete med indirekt forvaltning. Det
bor faststéllas sérskilda regler om hur dessa program helt eller delvis ska genomforas

genom indirekt forvaltning.
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(36)

(37)

Pé grundval av de erfarenheter som gjorts under programperioden 2014-2020 av stora
infrastrukturprojekt inom programmen for grainsdverskridande samarbete inom det
europeiska grannskapsinstrumentet, inrdttat genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 232/20141, bor forfarandena forenklas. Kommissionen bor dock behalla

vissa rattigheter nér det géller urval av sddana projekt.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomfoérandebefogenheter 1 syfte att anta och dndra
forteckningarna over Interregprogramomraden som ska fa stod och forteckningen 6ver
totalbeloppet pa unionens stdd till varje Interregprogram. Kommissionen bor ocksa
tilldelas genomforandebefogenheter for att anta de flerdriga strategidokument for
Interregprogram som fér stéd genom ett av unionens finansieringsinstrument for yttre
atgirder. Dessa genombefogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/20112. Trots att dessa akter dr av allmén karaktdr bor det
radgivande forfarandet tillimpas, eftersom de bara genomfor bestimmelserna pé ett
tekniskt sétt. I tillimpliga fall bor de flerariga strategidokument for Interregprogram som
far stod genom ett av unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder dven iaktta det

forfarande som anges i IPA IlI-forordningen och férordning (EU) 2021/...7 .

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om
inrdttande av ett europeiskt grannskapsinstrument (EUT L 77, 15.3.2014, s. 27).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
EUT: Vinligen inf6r i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21

[2018/0243 (COD)].
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(38) For att sikerstilla enhetliga villkor for godkdnnande av Interregprogrammen och av
dndringar av dessa bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Externa
gransoverskridande Interregprogram bor i tillimpliga fall folja de kommittéforfaranden
som faststélls genom IPA III-férordningen och forordning (EU) 2021/...* nér det géller det

forsta beslutet om godkénnande av dessa program.

(39) I syfte att komplettera eller dndra vissa icke-vésentliga delar i denna forordning bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-f6rdraget delegeras till
kommissionen med avseende pa att dndra bilagan. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomf0rs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om béttre lagstiftning. For att sékerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och ridet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(40) Med anledning av antagandet av denna forordning efter det att programperioden har inletts
och med beaktande av behovet av att genomf6ra Interreg pa ett samordnat och
harmoniserat sitt, samt for att mojliggora ett snabbt genomforande av forordningen, bor
den trada 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella
tidning.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21

[2018/0243 (COD)].
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(41) Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att frimja samarbete mellan
medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och tredjelédnder, partnerldnder eller
utomeuropeiska ldnder och territorier, inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgdrdens omfattning eller verkningar, kan
uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utdéver vad som é&r

nodviandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

5488/1/21 REV 1

25

SV



INNEHALLSFORTECKNING

KAPITEL I
AVSNITT I
Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
AVSNITT 1T
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
AVSNITT I
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
KAPITEL II
Artikel 14
Artikel 15

ALLMANNA BESTAMMELSER
INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH INTERREGDELAR

Innehall och tillimpningsomrade

Definitioner

Interregdelar

GEOGRAFISKT TILLAMPNINGSOMRADE
Geografiskt tillimpningsomrade for det gransdverskridande samarbetet
Geografiskt tillimpningsomradet for det transnationella samarbetet

Geografiskt tillimpningsomrade for det interregionala samarbetet

Geografiskt tillimpningsomrade for de yttersta randomradenas samarbete

Forteckning 6ver Interregprogramomraden som ska fa stod
MEDEL OCH MEDFINANSIERINGSGRAD

Eruf-medel for Interregprogram

Bestdmmelser som giller flera fonder

Forteckning 6ver medel till Interregprogrammen
Aterbetalning av medel och avbrytande

Medfinansieringsgrad

INTERREGSPECIFIKA MAL OCH TEMATISK KONCENTRATION

Interregspecifika mal

Tematisk koncentration

5488/1/21 REV 1

26
SV



KAPITEL III
AVSNITT I

Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
AVSNITT II
Artikel 20
Artikel 21
AVSNITT I
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
AVSNITT IV
Artikel 27
KAPITEL IV
AVSNITT I
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

PROGRAMPLANERING

UTARBETANDE, GODKANNANDE OCH ANDRING AV
INTERREGPROGRAM

Utarbetande och inldmning av Interregprogram
Interregprogrammens innehéll

Godkénnande av Interregprogram

Andring av Interregprogram
TERRITORIELL UTVECKLING

Integrerad territoriell utveckling

Lokalt ledd utveckling

INSATSER OCH SMAPROJEKTSFONDER
Urval av Interreginsatser

Partnerskap inom Interreginsatser

Stod till projekt av begransad finansiell volym
Sméprojektsfonder

Den samordnande partnerns uppgifter
TEKNISKT STOD

Tekniskt stod

OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KOMMUNIKATION

OVERVAKNING
Overvakningskommitté
Overvakningskommitténs sammansittning

Overvakningskommitténs funktioner

5488/1/21 REV 1

27
SV



Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34

AVSNITT II

Artikel 35
Artikel 36

KAPITEL V

Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44

KAPITEL VI

Artikel 45
Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48
Artikel 49

Oversyn

Datadverforing

Slutlig resultatrapport

Indikatorer for Interregprogrammen
UTVARDERING OCH KOMMUNIKATION
Utvérdering under programperioden

Den forvaltande myndighetens och partnernas skyldigheter vad géller
Ooppenhet och kommunikation

STODBERATTIGANDE

Regler om utgifternas stodberittigande

Allménna bestimmelser om kostnadskategoriernas stodberittigande
Personalkostnader

Kontorskostnader och administrativa kostnader

Kostnader for resor och logi

Kostnader for extern sakkunskap och externa tjanster

Kostnader for utrustning

Kostnader for infrastruktur och bygg- och anlédggningsarbeten

INTERREGPROGRAMMENS MYNDIGHETER, FORVALTNING,
KONTROLL OCH REVISION

Interregprogrammens myndigheter

Den forvaltande myndighetens uppgifter
Bokforingsfunktionen
Revisionsmyndighetens uppgifter

Insatsrevision

5488/1/21 REV 1

28
SV



KAPITEL VII

Artikel 50
Artikel 51
Artikel 52

KAPITEL VIII

Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56
Artikel 57
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60

KAPITEL IX

Artikel 61

KAPITEL X

Artikel 62
Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
BILAGA

EKONOMISK FORVALTNING
Budgetataganden

Utbetalningar och forfinansiering
Aterkrav

TREDJELANDERS, PARTNERLANDERS, UTOMEUROPEISKA
LANDERS OCH TERRITORIERS ELLER REGIONALA
INTEGRATIONS- OCH SAMARBETSORGANISATIONERS
DELTAGANDE I INTERREGPROGRAM MED DELAD
FORVALTNING

Tillampliga bestimmelser

Interregprogrammens myndigheter och deras uppgifter
Forvaltningsmetoder

Stodberattigande

Stora infrastrukturprojekt

Upphandling

Ingéende av finansieringsavtal vid delad forvaltning

Andra bidrag dn medfinansiering frén tredjeldnder, partnerldnder eller
utomeuropeiska ldnder och territorier

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR INDIREKT FORVALTNING
De yttersta randomradenas samarbete

SLUTBESTAMMELSER

Utdvande av delegeringen

Kommittéforfarande

Overgangsbestimmelser

Ikrafttrddande

Mall for interregprogram

5488/1/21 REV 1

29
SV



Kapitel 1

Allmanna bestammelser

AVSNITT I

INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH INTERREGDELAR

Artikel 1

Innehall och tilldimpningsomrade

I denna f6rordning faststélls bestimmelser om mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) i
syfte att frimja samarbete mellan medlemsstaterna och deras regioner inom unionen och mellan
medlemsstaterna, deras regioner och tredjelédnder, partnerlander, andra territorier eller

utomeuropeiska lander och territorier eller regionala integrations- och samarbetsorganisationer.

I denna f6rordning faststélls ocksé de bestimmelser som behovs for att sékerstilla en effektiv
programplanering, inklusive om tekniskt stod, 6vervakning, utvirdering, kommunikation,
stodberattigande, forvaltning och kontroll, samt om den ekonomiska forvaltningen av programmen

inom Interreg (Interregprogram) med stod av Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf).
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Nir det giller stdd fran instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III), instrumentet for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete (NDICI) och finansieringen
for alla utomeuropeiska ldnder och territorier for programperioden 2021-2027, som faststills som
ett program genom beslut (EU) 2013/755/EU (gemensamt kallade unionens finansieringsinstrument
for yttre dtgdrder) till Interregprogrammen faststills dven 1 denna forordning ytterligare specifika
mal samt bestimmelser om integrering av dessa fonder i Interregprogrammen, kriterier for
stodberéttigande for tredjelédnder, partnerlénder och utomeuropeiska lander och territorier och deras

regioner samt vissa sirskilda genomforandebestammelser.

Nir det giller stdd till Interregprogrammen fran Eruf och unionens finansieringsinstrument for yttre
atgirder (gemensamt kallade Interregfonderna) faststills i denna forordning Interregspecifika mal,
bestammelser om organisation av Interreg, kriterier for stodberittigande for medlemsstaterna,
tredjelénder, partnerldnder och utomeuropeiska l&nder och territorier och deras regioner samt

bestammelser om finansiella medel och kriterier for fordelningen av dessa.

Forordning (EU) 2021/..." och forordning (EU) 2021/..." ska tillimpas pa Interregprogrammen,
om inget annat sirskilt foreskrivs 1 dessa forordningar och den hir forordningen eller om
bestimmelserna i férordning (EU) 2021/..." endast kan tillimpas p& malet Investering for

sysselséttning och tillvaxt.

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].

++
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning ska definitionerna i artikel 2 i forordning (EU) 2021/..." gilla. Dessutom géller

foljande definitioner:

1. IPA IlI-bidragsmottagare: ett land eller territorium som anges i den relevanta bilagan till

IPA II-férordningen.

2. tredjeland: ett land som inte dr en medlemsstat och som inte fér stdd fran Interregfonderna
eller som bidrar till unionens allménna budget (unionens budget) genom externa inkomster

avsatta for sarskilda dndamal.

3. partnerland: en IPA IlI-bidragsmottagare eller ett land eller territorium som vad géller
programmen inom Interreg A och B ingér i1 det grannskap som anges 1 bilaga I till
forordning (EU) 2021/...** eller Ryska federationen eller, vad géller programmen inom
Interreg C och D, ett land eller territorium som ingar i ndgot geografiskt omrade inom

NDICI och som far stdd fran unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder.

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].

++
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4. grdnsoverskridande rdttssubjekt: ett rittssubjekt som inréttats enligt réitten 1 ndgot av de
lander som deltar i ett Interregprogram, under forutséttning att det har inrattats av

myndigheter pa territoriell niva eller andra organ fran minst tva deltagarldnder.

5. regional integrations- och samarbetsorganisation: inom ramen for de yttersta
randomradenas samarbete, en grupp tredjelédnder eller regioner i samma geografiska
omrade som har for avsikt att samarbeta ndra i frdgor av gemensamt intresse, i vilken &dven

medlemsstater kan inga.

Vid tillaimpningen av denna forordning ska det, nir det i forordning (EU) 2021/..." hénvisas till ”en
medlemsstat”, tolkas som ’den medlemsstat som dr vérd for den forvaltande myndigheten”, och nir
den forordningen hénvisar till ”varje medlemsstat” eller "medlemsstaterna” ska detta tolkas som
“medlemsstaterna och, i tillampliga fall, de tredjelénder, partnerlénder och utomeuropeiska ldnder

och territorier som deltar i ett visst Interregprogram”.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Vid tillimpningen av denna forordning ska, nér det 1 forordning (EU) 2021/...* hdnvisas till de
”fonder” som anges 1 artikel 1.1 a i den forordningen eller till forordning (EU) 2021/...*, detta

tolkas som att de d&ven omfattar unionens finansieringsinstrument for yttre atgirder.

Artikel 3

Interregdelar

Inom Interreg ska Eruf och, i tillampliga fall, unionens finansieringsinstrument for yttre atgiarder

stddja foljande delar:

1. Grénsoverskridande samarbete mellan angransande regioner i syfte att frimja integrerad
och harmonisk regional utveckling mellan intilliggande land- och sjogransregioner

(Interreg A) 1 form av

a) internt gransdverskridande samarbete mellan angrdnsande gransregioner som tillhor
tva eller flera medlemsstater eller mellan angrénsande grénsregioner som tillhor

minst en medlemsstat och ett eller flera tredjeldnder som anges i artikel 4.2, eller

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].

++
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b)  externt gransdverskridande samarbete mellan angransande griansregioner som tillhor

minst en medlemsstat och en eller flera av foljande:
1) IPA III-bidragsmottagare,
i1)  partnerlinder som fér stod genom NDICI, eller

ii1)  Ryska federationen, i syfte att mdjliggora landets deltagande i det

gransoverskridande samarbete som ocksa stods genom NDICIL.

2. Transnationellt samarbete Over storre transnationella territorier eller kring havsomraden,
som involverar nationella, regionala och lokala programpartner i medlemsstater,
tredjelédnder och partnerldnder samt utomeuropeiska lander och territorier, i syfte att uppna

okad territoriell integration (Interreg B).

3. Interregionalt samarbete, 1 syfte att effektivisera sammanhallningspolitiken (Interreg C)

genom att frimja

a)  utbyte av erfarenheter, innovativa tillvigagingssétt och kapacitetsuppbyggnad med
inriktning pa de politiska mal som faststills i artikel 5.1 i forordning (EU) 2021/..."
och det Interregspecifika malet Bdttre samarbetsstyrning nir det giller att kartldgga,
sprida och dverfora god praxis till regional utvecklingspolitik, inbegripet

programmen for méalet Investering for sysselséttning och tillvaxt (programmet

Interreg Europa),
* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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b)  utbyte av erfarenheter, innovativa tillvigagangssitt och kapacitetsuppbyggnad nér
det géller att kartlagga, 6verfora och utnyttja god praxis rorande integrerad och
hallbar stadsutveckling samtidigt som man tar hansyn till kopplingarna mellan stads-
och landsbygdsomréaden och stoder de atgérder som utvecklats inom ramen for
artikel 11 i forordning (EU) 2021/...* och dven pa ett samordnat vis kompletterar det

initiativ som presenteras i artikel 12 i den forordningen (Urbactprogrammet),

c) utbyte av erfarenheter, innovativa tillvigagangssitt och kapacitetsuppbyggnad i syfte

att (Interactprogrammet)

1)  harmonisera och forenkla genomforandet av Interregprogrammen och bidra till

nyttjandet av resultatet av dem,

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21

[2018/0197 (COD)].
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i1)  harmonisera och forenkla de mojliga samarbetsdtgirder som avses i

artikel 22.3 d vii i forordning (EU) 2021/...7,

i)  stodja upprittandet och anvindningen av europeiska grupperingar for

territoriellt samarbete och deras funktionssétt,

d) analys av utvecklingstendenser i forhéllande till malen for territoriell

sammanhéllning (Esponprogrammet).

4. De yttersta randomradenas samarbete sinsemellan och med angrdnsande tredjeldnder eller
partnerldnder eller utomeuropeiska ldnder och territorier eller regionala integrations- och
samarbetsorganisationer eller flera av dessa, i syfte att underlétta deras regionala

integration och harmoniska utveckling i grannskapet (/nterreg D).

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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AVSNITT 11

GEOGRAFISKT TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 4

Geografiskt tillimpningsomrdde for det grinsoverskridande samarbetet

1. Nar det géller gransoverskridande samarbete ska de regioner som far stod fran Eruf vara
regionerna pa Nuts 3-niva i unionen ldngs alla inre och yttre landgranser med tredjeldnder
eller partnerldnder samt alla regioner pa Nuts 3-niva i unionen léngs sjogranser som &r
separerade med hogst 150 km till sjoss, utan att det paverkar de eventuella justeringar som
behovs for att sékerstilla enhetligheten och kontinuiteten inom

samarbetsprogramomradena, och dér gransoverskridande interaktion kan ske i praktiken.

2. Interregprogrammen for internt gransoverskridande samarbete far omfatta regioner i
Norge, Schweiz och Forenade kungariket som motsvarar regioner pd Nuts 3-niva samt

Andorra, Liechtenstein, Monaco och San Marino.
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Nir det giller externt gransdverskridande samarbete ska de regioner som far stéd genom
IPA TIII eller NDICI vara regioner pa Nuts 3-niva i respektive partnerland eller, om en
Nuts-klassificering saknas, motsvarande omraden léngs alla land- och sjogranser mellan
medlemsstaterna och de partnerldnder som ér stodberéttigade genom IPA III eller NDICI,
utan att det paverkar de eventuella justeringar som behovs for att sékerstilla enhetligheten

och kontinuiteten inom samarbetsprogramomridena.

Artikel 5

Geografiskt tillimpningsomrddet for det transnationella samarbetet

Nar det géller transnationellt samarbete ska de regioner som far stod genom Eruf vara
regionerna pa Nuts 2-niva i unionen, inbegripet yttersta randomraden, som omfattar storre
transnationella territorier och som i tilldmpliga fall med beaktande av makroregionala

strategier eller havsomradesstrategier.

Pa begéran av den eller de medlemsstater som ber6rs nér ett program for transnationellt
samarbete ldmnas in kan det programmet dven omfatta ett eller flera av de yttersta

randomradena i1 den medlemsstat eller de medlemsstater som berors.
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3. Programmen for transnationellt samarbete far omfatta f6ljande territorier oberoende av om

de far stdd fran unionens budget:

a)  Regioner i Island, Norge, Schweiz och Forenade kungariket samt Andorra,

Liechtenstein, Monaco och San Marino.
b)  Utomeuropeiska ldnder eller territorier.
c¢)  Farbarna.
d)  Regioner i partnerldnder inom IPA III eller NDICI.

4. De regioner, tredjelénder, partnerlédnder eller utomeuropeiska lander eller territorier som
avses 1 punkt 3 ska vara regioner pa Nuts 2-niva eller, om en Nuts-klassificering saknas,

motsvarande omraden.
Artikel 6
Geografiskt tilldmpningsomrade for det interregionala samarbetet

1. Nar det géller interregionalt samarbete ska hela unionens territorium, inbegripet de yttersta

randomradena, fa stod genom Eruf.
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De interregionala samarbetsprogrammen fir omfatta hela territoriet av tredjelénder,
partnerldnder och andra territorier, eller en del dérav, eller de utomeuropeiska lander och
territorier som avses i artiklarna 4, 5 och 7, oberoende av om de far stoéd genom unionens

finansieringsinstrument for yttre atgarder eller inte.

Artikel 7

Geografiskt tillimpningsomrade for de yttersta randomrddenas samarbete

Nar det géller de yttersta randomrddenas samarbete ska alla regioner som anges i

artikel 349 forsta stycket i EUF-fordraget fa stod genom Eruf.

Interregprogrammen som inbegriper de yttersta randomrédena far omfatta hela eller delar
av partnerldnder som far stod genom NDICI eller utomeuropeiska lander och territorier
som far stéd genom programmet for utomeuropeiska lander och territorier

(ULT-programmet), eller badadera.

Artikel 8

Forteckning over Interregprogramomrdden som ska fd stod

Vid tillimpningen av artiklarna 4—7 ska kommissionen anta genomforandeakter med
forteckningen over de Interregprogramomréaden som ska fé stod, uppdelad efter varje del
och varje Interregprogram. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det

radgivande forfarande som avses i artikel 63.2.
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Externa griansoverskridande program ska fortecknas som Interreg A IPA III-program for
gransoverskridande samarbete” eller ”Interreg A NEXT-program for grinsoverskridande

samarbete”.

De genomforandeakter som avses 1 punkt 1 forsta stycket ska ocksé innehélla en
forteckning med uppgift om de regioner pa Nuts 3-niva i unionen som tas i beaktande vid
tilldelningen av medel fran Eruf for gransdverskridande samarbete vid alla inre granser och

de yttre granser som omfattas av unionens finansieringsinstrument for yttre atgirder.

De regioner i tredjelédnder, partnerldnder eller territorier utanfor unionen som inte far stod
genom Eruf eller ndgot av unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder eller som
bidrar till unionens budget genom externa inkomster avsatta for sarskilda andamal ska

ocksa tas upp i den forteckning som avses i punkt 1 andra stycket.
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AVSNITT III

MEDEL OCH MEDFINANSIERINGSGRAD

Artikel 9
Eruf-medel for Interregprogram

1. Eruf-medlen for Interregprogram ska uppga till 8 050 000 000 EUR 12018 ars priser av de
samlade medel som ér tillgéngliga for budgetataganden fran Eruf, ESF+ och
Sammanhéllningsfonden for programperioden 2021-2027 enligt artikel 109.1 i forordning
(EU) 2021/...".

2. De medel som avses i punkt 1 ska fordelas pa foljande sitt:

a) 72,2 % (dvs. totalt 5 812 790 000 EUR for gransoverskridande lands- och
havssamarbete (del A)).

b) 18,2 % (dvs. totalt 1 466 000 000 EUR {06r transnationellt samarbete (de! B)).
c) 6,1 % (dvs. totalt 490 000 000 EUR {or interregionalt samarbete (de/ C)).

d) 3,5 % (dvs. totalt 281 210 000 EUR for de yttersta randomradenas samarbete

(del D)).
* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
5488/1/21 REV 1 43

SV



Kommissionen ska meddela varje medlemsstat dess andel av totalbeloppen for delarna A,
B och D, enligt den metod som anges i punkt 8 i bilaga XXIV i férordning (EU) 2021/...7,
uppdelat per éar.

Varje medlemsstat fir 6verfora hogst 15 % av sitt anslag for var och en av delarna A, B

och D fran ndgon av dessa delar till en eller flera andra delar.

Med utgdngspunkt i de belopp som meddelats i enlighet med punkt 3 ska varje
medlemsstat informera kommissionen om, och pa vilket sétt, den har utnyttjat den
overforingsmojlighet som foreskrivs 1 punkt 4 samt om den ddrav foljande fordelningen av

dess andel mellan de Interregprogram i vilka medlemsstaten deltar.

Artikel 10

Bestimmelser som gdller flera fonder

Kommissionen ska anta genomforandeakter med de flerariga strategidokument for de
program for externt gransoverskridande och transnationellt samarbete som fér stod genom
Eruf och NDICI, genom Eruf och IPA III eller genom Eruf, NDICI och IPA III. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i

artikel 63.2 1 denna forordning och, i tillimpliga fall, med vederborlig hansyn till det

forfarande som faststélls 1 [PA III-forordningen.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Nir det géller de Interregprogram som fér stdd genom Eruf och NDICI ska

genomforandeakten ange de aspekter som avses i artikel 14.2 i forordning (EU) 2021/...".

Nar det géller de Interregprogram som far stod genom Eruf och IPA III ska
genomforandeakten dven, 1 forekommande fall, omfatta [PA III-bidragsmottagares eller

partnerldanders deltagande i programmen inom Interreg C och D.

Erufs bidrag till externa gransdverskridande Interregprogram som ocksa ska fa stod fran
den finansieringsram inom IPA Ill-anslag for grinsdverskridande samarbete eller fran den
finansieringsram inom NDICI-anslag for grinsdverskridande samarbete ska faststillas av
kommissionen och de berérda medlemsstaterna. Det bidrag fran Eruf som faststéllts for

varje medlemsstat far inte omfordelas mellan de berérda medlemsstaterna i ett senare
skede.

De respektive bidragen fran IPA III och NDICI till programmen inom Interreg B, C och D
ska ta hinsyn till ssmmanséttningen av programpartnerskap vad géller medlemsstater,
IPA III-bidragsmottagare och partnerldnder. Dessa bidrag kan faststdllas i de flerariga

strategidokument som omfattas av punkt 1 forsta stycket.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
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Stod fran Eruf ska beviljas enskilda externa gransoverskridande program under
forutséttning att atminstone motsvarande belopp tillhandahalls genom IPA IlI-anslag for
gransoverskridande samarbete och NDICI-anslag for gransoverskridande samarbete enligt
det relevanta flerariga strategidokumentet. Detta bidrag ska omfattas av ett maximibelopp

som faststélls i IPA III-forordningen eller forordning (EU) 2021/...*.

Om oversynen av de relevanta strategiska programplaneringsdokumenten for IPA III eller
NDICI leder till en minskning av det matchande beloppet for dterstaende ar ska varje

berdrd medlemsstat vilja mellan foljande alternativ:
a)  Begira att mekanismen som anges i artikel 12.3 tillimpas.

b)  Fortsitta att genomfora Interregprogrammet med aterstaende stod fran Eruf och
IPA Ill-anslag for gransdverskridande samarbete eller NDICI-anslag for

gransoverskridande samarbete.
c) Kombinera de alternativ som anges i leden a och b i det hér stycket.

De érliga anslag till de externa grinsdverskridande Interregprogram som motsvarar stodet
fran Eruf, IPA Ill-anslagen for gransdverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for
gransoverskridande samarbete ska tas upp under de relevanta budgetrubrikerna 1 2021 &rs

budgetforfarande.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
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Om kommissionen har tagit upp ett sirskilt anslag i syfte att bistd partnerldnder eller
regioner enligt forordning (EU) 2021/...* och utomeuropeiska lander och territorier enligt
beslut 2013/755/EU, eller badadera, for att stirka deras samarbete med regioner som
gransar till unionens yttre randomraden i enlighet med artikel 33.2 i férordning

(EU) 2021/...* eller artikel 87 i beslut 2013/755/EU, eller badadera, far 4ven Eruf limna
bidrag i enlighet med den hér férordningen, om det &r ldmpligt och pa grundval av
omsesidighet och proportionalitet nir det géller finansieringsniva fran NDICI eller ULT-
programmet eller badadera, till dtgdrder som genomfors av ett partnerland, en region eller
nagon annan enhet enligt forordning (EU) 2021/...%, av ett land, ett territorium eller nagon
annan enhet enligt beslut 2013/755/EU eller av ndgot av unionens yttersta randomraden,
sarskilt inom ett eller flera gemensamma program inom Interreg B, C eller D eller nér det
giller samarbetsétgirder enligt artikel 59 1 den hir férordningen och som faststills och

genomfors i enlighet med den hir forordningen.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
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Artikel 11

Forteckning over medel till Interregprogrammen

P& grundval av den information som medlemsstaterna lamnat i enlighet med artikel 9.5 ska
kommissionen anta genomforandeakter med en forteckning over alla Interregprogram och
for varje program ange totalbeloppet pa Erufs sammanlagda stod och, i tillimpliga fall, det
sammanlagda stddet frén vart och ett av unionens finansieringsinstrument for yttre
atgirder. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som

avses 1 artikel 63.2.

Dessa genomforandeakter ska ocksé innehalla en forteckning 6ver de belopp som dverforts

i enlighet med artikel 9.4, uppdelade per medlemsstat.

Artikel 12

Aterbetalning av medel och avbrytande

Om det for 2022 eller 2023 inte har ldmnats in ett externt gransoverskridande program till
kommissionen senast den 31 mars det berorda aret, ska Erufs arliga bidrag till det
programmet, som inte har omfordelats till ndgot annat program som ldmnats in inom
samma kategori av externa grinsoverskridande Interregprogram, tilldelas de externa

gransoverskridande Interregprogram 1 vilka den berérda medlemsstaten deltar.
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2. Om det den 31 mars 2024 fortfarande finns externa gransdverskridande Interregprogram
som inte har ldmnats in till kommissionen ska det bidrag fran Eruf som avses i artikel 9.5
till dessa program for de aterstaende aren fram till 2027, och som inte har omfordelats till
nagot annat Interregprogram som ocksa far stod genom IPA IlI-anslagen for
gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete,
tilldelas de Interregprogram for internt gransdverskridande samarbete i vilka den berorda

medlemsstaten deltar.

3. De externa gransoverskridande Interregprogram som redan har godkénts av kommissionen
ska avbrytas, eller anslaget till det programmet sidnkas, i enlighet med tillimpliga

bestimmelser och forfaranden, i synnerhet om

a)  inget av de partnerldinderna som omfattas av det berdrda Interregprogrammet har
undertecknat det relevanta finansieringsavtalet inom de tidsfrister som faststélls i

enlighet med artikel 59, eller

b) Interregprogrammet inte kan genomforas som planerat pa grund av problem i

forbindelserna mellan de deltagande landerna.
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I sddana fall ska det bidrag fran Eruf som avses i punkt 1 motsvarande de arliga
delbetalningar som dnnu inte har tagits i ansprak eller de arliga delbetalningar som tagits i
ansprak och helt eller delvis dragits tillbaka under samma budgetér, men som inte har
omfordelats till nagot annat Interregprogram som ocksa far stod genom IPA IlI-anslagen
for gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete,
tilldelas de Interregprogram for internt gransdverskridande samarbete i vilka den berdrda

medlemsstaten deltar.

Nar det géller program inom Interreg B som redan har godkénts av kommissionen, ska ett
partnerlands eller utomeuropeiskt lands eller territoriums deltagande avbrytas om négon av

de situationer som anges i punkt 3 forsta stycket led a eller b foreligger.

De deltagande medlemsstaterna och, i tilldmpliga fall, de deltagande partnerldnder som

aterstar, ska begéra att

a) Interregprogrammet avbryts, sirskilt om dess viktigaste gemensamma utmaningar
vad géller utveckling inte kan mdtas utan deltagande av det partnerlandet eller

utomeuropeiska landet eller territoriet,

b) anslaget till det Interregprogrammet sénks i enlighet med tillimpliga bestimmelser

och forfaranden, eller

c) Interregprogrammet fortsétter att genomforas utan deltagande av det partnerlandet

eller utomeuropeiska landet eller territoriet.

5488/1/21 REV 1 50

SV



Om anslaget till Interregprogrammet sinks i enlighet med led b ska bidraget frdn Eruf
motsvarande de drliga delbetalningar som dnnu inte har tagits i ansprék tilldelas nagot
annat program inom Interreg B i vilket en eller flera berérda medlemsstater deltar eller, om
en medlemsstat bara deltar i ett program inom Interreg B, ett eller flera Interregprogram for

internt gransoverskridande samarbete 1 vilket eller vilka den medlemsstaten deltar.

5. Det bidrag fran IPA III, NDICI eller ULT-programmet som sénks enligt denna artikel ska
anvéndas i enlighet med IPA III-forordningen, férordning (EU) 2021/...* eller
beslut 2013/755/EU.

6. Om ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium som bidrar till ett

Interregprogram med nationella medel som inte utgors av nationell medfinansiering av
stodet fran Eruf eller frdn nagot av unionens finansieringsinstrument for yttre dtgiarder
sanker det bidraget under den tid Interregprogrammet genomf0rs, antingen dvergripande
eller med avseende pd gemensamma insatser som redan har valts ut, och har fatt det
dokument som foreskrivs i artikel 22.6, ska den eller de deltagande medlemsstaterna
begéra att ndgot av de alternativ som anges i punkt 4 andra stycket i den hir artikeln ska

tillampas.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21

[2018/0243 (COD)].
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Artikel 13

Medfinansieringsgrad
1. Medfinansieringsgraden for varje Interregprogram far inte dverstiga 80 %.
2. Trots vad som sdgs i punkt 1 i denna artikel far inte medfinansieringsgraden for program

inom Interreg D dverstiga 85 % sadvida inte en hogre procentsats faststalls i
beslut 2013/755/EU eller i nadgon akt som antagits enligt det beslutet, eller, i tillampliga
fall, enligt forordning (EU) 2021/...%, eller varje akt som antagits i enlighet med den

forordningen.

3. Om Interregprogram fér stod genom Eruf och IPA Ill-anslagen for gransoverskridande
samarbete och om anslagen fran Eruf utgor 50 % eller mindre av de totala anslagen fran
unionen, fir en hogre procentsats faststéllas i IPA III-forordningen eller i nagon akt som

antas enligt den forordningen.

4. Om Interregprogram fér stod genom Eruf och NDICI eller genom Eruf, NDICI och IPA III
och om anslagen fran Eruf utgdr 50 % eller mindre av de totala anslagen fran unionen, far
en hogre procentsats faststillas i forordning (EU) 2021/...* eller i ndgon akt som antas

enligt den férordningen.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21

[2018/0243 (COD)].
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Kapitel 11

Interregspecifika mal och tematisk koncentration

Artikel 14

Interregspecifika mal

1. Eruf ska, inom ramen for fondens tillimpningsomrade enligt artikel 5 1 forordning
(EU) 2021/...* och, i tillampliga fall, unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder,
bidra till de politiska mal som faststélls 1 artikel 5.1 1 forordning (EU) 2021/...** genom

gemensamma dtgédrder inom Interregprogrammen.

2. Nar det géller det gransdverskridande Peace plus-programmet ska Eruf, nir detta program
verkar for att stodja fred och forsoning, som ett specifikt mal under det fjiarde politiska
malet, ocksa bidra till att frdmja social, ekonomisk och regional stabilitet 1 de berdrda
regionerna, sdrskilt genom atgérder som frimjar sammanhéllningen mellan lokalsamhéllen.

En separat prioritering ska stodja detta specifika mal.

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21

[2018/0197 (COD)].
A EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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3. Utover de specifika mal for Eruf som anges i artikel 3 i forordning (EU) 2021/...* ska Eruf
och, 1 tillampliga fall, unionens finansieringsinstrument for yttre atgarder, dven bidra till de
specifika malen i artikel 4.1 a—1 i férordning (EU) 2021/..."" genom gemensamma atgarder

inom Interregprogrammen.

4. Inom Interregprogrammen féar Eruf och, i tilldimpliga fall, unionens finansieringsinstrument
for yttre atgarder, dven stodja det Interregspecifika malet Bdttre samarbetsstyrning, genom

en eller flera av foljande atgérder:

a)  Forbattra den institutionella kapaciteten hos myndigheter, sérskilt sidana som har fatt

i uppdrag att forvalta ett visst territorium, och hos berdrda parter (alla delar).

b)  Effektivisera den offentliga forvaltningen genom att frimja réttsligt och
administrativt samarbete och samarbete mellan enskilda medborgare, aktorer i
civilsamhaéllet och institutioner, sérskilt 1 syfte att undanrdja rittsliga hinder och

andra hinder i griansregioner (delarna A, C, D och, nir det dr lampligt, del B).

c) Bygga upp dmsesidigt fortroende, sirskilt genom projekt som framjar kontakter

mellan méinniskor (delarna A, D och, nér det &r 1ampligt, del B).

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21

[2018/0197 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6980/21
[2018/0206 (COD)].

++
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d)  Forbattra den institutionella kapaciteten hos myndigheter och berdrda parter 1 syfte
att genomfora makroregionala strategier och havsomradesstrategier, samt andra

territoriella strategier (alla delar).

e)  Verka for en mer hallbar demokrati och genom att stddja aktorer i civilsamhéllet och
deras roll i reformprocesser och demokratiska omvandlingar (alla delar med

deltagande av tredjelénder, partnerldnder eller utomeuropeiska linder och territorier).
f)  Andra atgérder till stod for béttre samarbetsstyrning (alla delar).

5. Inom Interregprogrammen far Eruf och, i tillampliga fall, unionens finansieringsinstrument
for yttre atgarder dven bidra till det Interregspecifika méalet Ett tryggare och sdikrare
Europa, i synnerhet genom atgirder som ror granspassage, rorlighet dver grianser och
migrationshantering, inklusive skydd och ekonomisk och social integration av medborgare

frén tredjeldnder, exempelvis migranter och personer som beviljats internationellt skydd.
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Artikel 15

Tematisk koncentration

1. Minst 60 % av bidraget frdn Eruf och, 1 tilldmpliga fall, unionens finansieringsinstrument
for externa atgirder till varje program inom Interreg A, B och D ska tilldelas politiskt

mal 2 och hogst tva andra politiska mal som faststélls i artikel 5.1 i forordning 2021/...%.

Program inom Interreg A léngs inre landgrinser ska tilldela de politiska mélen 2 och 4 och
hogst tva andra politiska mal som faststélls i artikel 5.1 i férordning 2021/..." minst 60 %
av det tilldelade bidraget fran Eruf.

2. Upp till 20 % av bidraget fran Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument
for yttre atgarder till varje program inom Interreg A, B och D far tilldelas det
Interregspecifika malet Bdttre samarbetsstyrning, och upp till 5 % far tilldelas det

Interregspecifika malet for externa atgéarder Etf tryggare och sdkrare Europa.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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3. Om ett program inom Interreg B stoder en makroregional strategi eller
havsomradesstrategi ska minst 80 % av bidraget frdn Eruf och, i tillimpliga fall, en del av
anslagen inom unionens instrument for finansiering av yttre dtgarder inom andra

prioriteringar dn tekniskt stod bidra till malen for den strategin.

4. Alla de politiska mal som faststélls i artikel 5.1 i forordning (EU) 2021/...* och det
Interregspecifika malet Bdttre samarbetsstyrning far viljas for programmen Interreg
Europa och Urbact. Nér det géller programmen Interact och Espon ska det ssmmanlagda
bidraget fran Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for yttre

atgérder tilldelas det Interregspecifika malet Bdttre samarbetsstyrning.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Kapitel 11

Programplanering

AVSNITT I

UTARBETANDE, GODKANNANDE OCH ANDRING AV INTERREGPROGRAM

Artikel 16

Utarbetande och inldmning av Interregprogram

1. Malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska nas via Interregprogram med delad
forvaltning, med undantag av program inom Interreg D, som helt eller delvis far
genomforas med indirekt forvaltning, i samforstdnd med den eller de medlemsstater som

berors efter samrad med berdrda parter.

2. De deltagande medlemsstaterna och, i tilldmpliga fall, tredjelénderna, partnerldnderna, de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna eller de regionala integrations- och
samarbetsorganisationerna ska utarbeta ett Interregprogram for perioden

1 januari 2021-31 december 2027 i enlighet med den mall som faststélls 1 bilagan.

5488/1/21 REV 1 58

SV



De deltagande medlemsstaterna ska utarbeta ett Interregprogram i samarbete med de
programpartner som avses i artikel 8 i forordning (EU) 2021/...*. I samband med
utarbetandet av program inom Interreg B, som omfattar makroregionala strategier eller
havsomradesstrategier, ska medlemsstaterna och programpartnerna beakta de tematiska
prioriteringarna for de relevanta makroregionala strategierna och havsomradesstrategierna
och samrada med de relevanta aktorerna samt sikerstélla att dessa aktdrer pa
makroregional nivd och havsomradesniva sammanfors 1 borjan av programperioden i

enlighet med den artikeln.

De deltagande tredjelénderna eller partnerlédnderna eller, i tillimpliga fall, utomeuropeiska
landerna och territorierna ska ocksé involvera programpartner, inbegripet regionala
integrations- och samarbetsorganisationer, motsvarande de partner som avses i den

artikeln.

Den medlemsstat som ska vara vird for den forvaltande myndigheten ska lamna in ett
Interregprogram till kommissionen senast den ... [nio manader efter dagen for denna
forordnings ikrafttrddande] pa alla deltagande medlemsstaters och, i tillimpliga fall,
tredjelénders, partnerlédnders, utomeuropeiska ldnders och territoriers eller regionala

integrations- och samarbetsorganisationers vagnar.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Om ett Interregprogram som omfattas av stod fran ndgot av unionens
finansieringsinstrument for yttre atgarder ska den medlemsstat som ska vara vérd for den
forvaltande myndigheten 6verldmna Interregprogrammet till kommissionen senast nio
manader efter det att kommissionen antagit det relevanta flerdriga strategidokumentet som
avses 1 artikel 10.1 eller i enlighet med respektive grundlédggande lagstiftningsakt for det

unionsfinansieringsinstrumentet for externa atgérder.

De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjeldnderna, partnerlanderna eller
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna ska skriftligen bekrifta att de godkanner
innehallet i ett Interregprogram innan det laggs fram for kommissionen. Godkdnnandet ska
dven innefatta ett dtagande fran alla deltagande medlemsstater och, i tillimpliga fall,
tredjelénder, partnerlédnder eller utomeuropeiska lander och territorier om att tillhandahalla
den medfinansiering som krévs for att genomfora Interregprogrammet och, 1 tillimpliga
fall, tredjeldndernas eller de utomeuropeiska ldndernas och territoriernas dtagande om att

bidra till finansieringen.
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Genom undantag frin forsta stycket ska de berérda medlemsstaterna, nér det giller
Interregprogram som omfattar de yttersta randomradena och tredjeldnder, partnerldnder
eller utomeuropeiska ldnder och territorier, samrdda med respektive tredjelidnder,
partnerldnder eller utomeuropeiska ldnder och territorier innan Interregprogrammen laggs
fram for kommissionen. I det fallet far bekriftelserna av Interregprogrammens innehall och
det eventuella ekonomiska bidraget frin tredjelénderna, partnerldnderna eller de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna i stillet anges 1 de formellt godkdnda
protokollen fran samrddsmotena med de berdrda tredjeldnderna, partnerldnderna eller
utomeuropeiska ldnderna och territorierna eller frin dverldggningarna i regionala

integrations- och samarbetsorganisationer.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 62 med
avseende pa att dndra bilagan i syfte att gora anpassningar till fordndringar som sker under

programperioden i fraga om icke-visentliga delar av bilagan.

Artikel 17

Interregprogrammens innehdall

Varje Interregprogram ska innehélla en gemensam strategi for programmets bidrag till de
politiska mal som faststills i artikel 5.1 i férordning (EU) 2021/...* och, i tillimpliga fall,
till de Interregspecifika mal som faststills 1 artikel 14.4 och 14.5 i den hér forordningen,

med information om dess resultat.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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2. Varje Interregprogram ska besta av prioriteringar.

Varje prioritering ska motsvara ett enda politiskt mal eller, i tilldimpliga fall, ett
Interregspecifikt mél eller de bada Interregspecifika mélen och ska besta av ett eller flera
specifika mal. Flera prioriteringar kan motsvara samma politiska mal eller

Interregspecifika mal.
3. I varje Interregprogram ska foljande anges:

a)  Programomrade, inklusive, nar det &r mojligt, karta 6ver omradet som ett separat

dokument.
b)  En sammanfattning av de viktigaste gemensamma utmaningarna med beaktande av
i)  ekonomiska, sociala och territoriella skillnader samt ojdmlikhet,

i1)  gemensamma investeringsbehov och komplementaritet och synergier med

andra finansieringsprogram och finansieringsinstrument,
iii) lardomar av tidigare erfarenhet,

iv) makroregionala strategier och havsomradesstrategier i de fall da

programomradet helt eller delvis omfattas av en eller flera strategier.
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c)  En motivering till de utvalda politiska mélen och de Interregspecifika malen,
motsvarande prioriteringar, specifika mal eller dtgérder enligt de Interregspecifika
malen och former av stdd, i tilldmpliga fall, med uppgift om férbindelseldnkar som

saknas i gransoverskridande infrastruktur.

d) De specifika mélen eller atgirderna enligt de Interregspecifika malen for varje

prioritering.
e)  Foljande for varje specifikt mal eller for atgirder enligt de Interregspecifika mélen:

1) De typer av atgirder som hanfor sig till detta och deras forvéintade bidrag till
dessa specifika mal eller atgarder enligt de Interregspecifika mélen och, i
tillampliga fall, till de makroregionala strategierna och

havsomridesstrategierna.
i1)  Output- och resultatindikatorer med motsvarande delmal och maél.
ii)  De huvudsakliga malgrupperna.

iv)  Uppgift om sdrskilda malterritorier, inklusive planerad anvindning av
integrerade territoriella investeringar, lokalt ledd utveckling eller andra

territoriella verktyg.

v)  Planerad anvédndning av finansieringsinstrument.
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vi)  En indikativ uppdelning av de anslagna medlen efter typ av intervention.

f)  En finansieringsplan med f6ljande tabeller utan uppdelning per deltagande
medlemsstat, tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium, om

inte annat anges dér:

1)  En tabell med uppgift per ar om de totala anslagen for Eruf och, i relevanta fall,
for vart och ett av unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder for hela

programperioden.

i1)  En tabell med uppgift, for varje prioritering, om de totala anslagen fran Eruf
och, i relevanta fall, frdn vart och ett av unionens finansieringsinstrument for
yttre atgirder per prioritering samt uppgift om nationell medfinansiering och
om huruvida den nationella medfinansieringen utgors av offentlig och privat

medfinansiering.

g)  De atgirder som vidtagits for att involvera de relevanta programpartner som avses i
artikel 8 i forordning (EU) 2021/..." 1 utformningen av Interregprogrammet och

deras roll i genomfoérandet, 6vervakningen och utvirderingen av det programmet.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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h)  Det tillvigagéngssétt som planerats for att informera om Interregprogrammet och
gora det synligt, med uppgift om programmets mal, malgrupper,
kommunikationskanaler, inbegripet anvdndning av sociala medier nér sa ar lampligt,

planerad budget och relevanta indikatorer f6r 6vervakning och utvardering.

1)  Uppgift om stdd till sméskaliga projekt, inbegripet smaskaliga projekt inom

sméprojektsfonder.

Nér en medlemsstat ldmnar in programmet ska den sdkerstélla att programmet, i
informationssyfte, 4tfoljs av en forteckning 6ver planerade insatser av strategisk betydelse

och en tidsplan.

4. Niér det giller den information som avses i punkt 3 om stdd frén unionens
finansieringsinstrument for yttre dtgirder i de tabeller som avses i led f'1 den punkten ska

dessa anslag anges pd foljande sétt:

a)  For program inom Interreg A som far stod genom IPA III och NDICI, som ett enda
belopp (IPA IlI-anslag for gransoverskridande samarbete eller NEXT-anslag for
gransoverskridande samarbete) som kombinerar bidraget fran rubrik 2
”’Sammanhéllning och védrden”, underrubriken “Ekonomisk, social och territoriell

sammanhéllning” och rubrik 6 ”Grannlédnder och omvérlden”.
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b)  For program inom Interreg B och C som far stod genom IPA III, NDICI eller
ULT-programmet, som ett enda belopp (/nterregfonderna) som kombinerar bidraget
frén rubrik 2 och rubrik 6 eller delas upp pa finansieringsinstrumenten Eruf, IPA III,

NDICI och ULT-programmet, i enlighet med programpartnernas val.

c)  For program inom Interreg B som far stod genom ULT-programmet, genom

uppdelning per finansieringsinstrument (Eruf och ULT-programmet).

d)  For program inom Interreg D som far stod genom NDICI och ULT-programmet,
genom en lamplig uppdelning per finansieringsinstrument (Eruf, NDICI och

ULT-programmet).

5. Naér det géller punkt 3 forsta stycket led e vi i denna artikel ska interventionstyperna

grundas pa den nomenklatur som faststélls i bilaga I till forordning (EU) 2021/...".
6. I Interregprogrammet ska foljande anges:

a)  Programmyndigheterna och det organ till vilket kommissionen ska gora sina

utbetalningar.

b)  Forfarandet for inrdttande av det gemensamma sekretariatet.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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c)  Ansvarsfordelningen mellan de deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall,
tredjeldnderna eller partnerlanderna eller de utomeuropeiska linderna och
territorierna, om de aldggs finansiella korrigeringar av den férvaltande myndigheten

eller kommissionen.

Den forvaltande myndigheten ska underritta kommissionen om alla dndringar av den

information som avses i punkt 6 a eller b, utan att detta krdver en dndring av programmet.

Nar det géller ett program inom Interreg A, B eller D och dér ett A-program omfattar langa
granser med olika typer av utvecklingsutmaningar och behov far medlemsstaterna och, i
tillampliga fall, de tredjeldnder, partnerlénder och utomeuropeiska ldnder och territorier

som deltar i ett Interregprogram faststilla delprogramomraden.

Genom undantag frdn punkt 3 ska innehallet i programmen inom Interreg C anpassas till

dessa Interregprograms sirskilda karaktér, sarskilt pa foljande sétt:
a)  Den information som avses i led a i punkt 3 4r inte obligatorisk.

b)  Den information som kravs enligt punkt 3 leden b och g ska ldmnas i form av en kort

beskrivning.
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c)  For varje specifikt mal ska information om f6ljande ldamnas:

1) Nar det géller Interact och Espon: faststdllandet av en enda bidragsmottagare
eller en begrinsad forteckning 6ver bidragsmottagare och forfarandet for

beviljande av stod.

ii))  De typer av atgérder som hanfor sig till detta och dtgirdernas forvintade bidrag

till de specifika mélen.
ii1)  Output- och resultatindikatorer med motsvarande delmal och mal.
iv)  De huvudsakliga malgrupperna.

v)  En preliminir uppdelning av de anslagna medlen efter typ av intervention.
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Artikel 18

Godkdnnande av Interregprogram

1. Kommissionen ska bedoma varje Interregprogram och dess efterlevnad av forordningarna
(EU) 2021/...* och (EU) 2021/..."" och den hér forordningen och, i relevanta fall vid stod
fran ndgot av unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder, om de ar forenliga med
det flerariga strategidokumentet enligt artikel 10.1 i den hér forordningen eller relevanta
ramar for den strategiska programplaneringen enligt respektive grundlaggande

lagstiftningsakt for ett eller flera av dessa instrument.

2. Kommissionen far framfora sina synpunkter inom tre méanader efter det att den
medlemsstat som ska vara vérd for den forvaltande myndigheten har 1dmnat in

Interregprogrammet.

3. De deltagande medlemsstaterna och, i tilldimpliga fall, tredjeldnderna, partnerlénderna eller
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna ska se dver Interregprogrammet med

beaktande av kommissionens synpunkter.

4. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut om godkdnnande av varje
Interregprogram senast fem manader efter den dag d4 den medlemsstat som ska vara vérd

for den forvaltande myndigheten forst limnade in det programmet.

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].

++
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Nir det giller externa gransoverskridande Interregprogram ska kommissionen anta sina
beslut enligt punkt 4 i denna artikel efter samrdd med IPA IIl-kommittén i enlighet med de
relevanta bestimmelserna 1 IPA III-forordningen och kommittén for instrumentet for
grannskapet, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete 1 enlighet med artikel 45

i forordning (EU) 2021/...*.

Artikel 19

Andring av Interregprogram

Efter samrad med och godkédnnande fran 6vervakningskommittén och i enlighet med
artikel 8 1 forordning (EU) 2021/..."* far den forvaltande myndigheten 1dmna in en
motiverad begiran om dndring av ett Interregprogram tillsammans med det dndrade
programmet, med uppgift om hur den dndringen forvintas paverka forverkligandet av

malen.

Kommissionen ska bedoma om dndringen foljer férordningarna (EU) 2021/...** och
(EU) 2021/..."" och den hér forordningen och far lamna synpunkter inom tva manader

efter inlimningen av det 4ndrade programmet.

++

+H+

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].
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De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjeldnderna, partnerldnderna eller
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna ska se over det andrade programmet och

beakta kommissionens synpunkter.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut om att godkénna en @ndring
av ett Interregprogram senast fyra manader efter den dag di den forvaltande myndigheten

lamnade in dndringen.

Efter samrad med och godkédnnande fran 6vervakningskommittén och i enlighet med
artikel 8 i forordning (EU) 2021/...* far den forvaltande myndigheten under
programperioden dverfora hogst 10 % av det ursprungliga anslaget for en prioritering och

hogst 5 % av programbudgeten till en annan prioritering inom samma Interregprogram.
Sadana overforingar ska inte paverka de foregdende aren.

Overforingen och de dirtill hérande éndringarna ska inte anses vara av betydelse och ska
inte krdva nadgot kommissionsbeslut om éndring av Interregprogrammet. De ska dock
uppfylla alla réttsliga krav. Den forvaltande myndigheten ska 14gga fram en éndrad version
av den tabell som avses 1 artikel 17.3 fii for kommissionen tillsammans med eventuella

dértill horande dndringar av programmet.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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6. Kommissionens godkidnnande ska inte krévas for dndringar som é&r rent tekniska eller
redaktionella och som inte pdverkar genomforandet av Interregprogrammet. Den

forvaltande myndigheten ska informera kommissionen om séddana éndringar.

AVSNITT 11

TERRITORIELL UTVECKLING

Artikel 20

Integrerad territoriell utveckling

Nir det géller Interregprogram ska de relevanta myndigheter eller organ pa territoriell niva som

ansvarar for att utarbeta sddana territoriella eller lokala utvecklingsstrategier som fortecknas 1

artikel 28 i forordning(EU) 2021/..." eller som r involverade i urvalet av insatser som ska fa stod

inom ramen for sddana strategier som avses i artikel 29.5 i den forordningen, eller for badadera,

representera atminstone tvé deltagande lander, varav dtminstone ett 4r en medlemsstat.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Om ett gransoverskridande réttssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete
genomfor en integrerad territoriell investering enligt artikel 30 i forordning (EU) 2021/...* eller
nagot annat territoriellt verktyg enligt artikel 28 forsta stycket ¢ 1 den forordningen far det eller den
ocksa vara ensam bidragsmottagare i enlighet med artikel 23.6 1 den hdr féorordningen, under
forutséttning att funktionerna ér dtskilda inom det gransoverskridande réttssubjektet eller den

europeiska grupperingen for territoriellt samarbete.

Artikel 21
Lokalt ledd utveckling

Lokalt ledd utveckling enligt artikel 28 forsta stycket b i forordning (EU) 2021/..." far genomforas
inom Interregprogrammen, under forutsittning att de relevanta lokala aktionsgrupperna bestar av
foretrddare for offentliga och privata socioekonomiska intressegrupper pé lokal niva i vilka ingen
enskild intressegrupp styr beslutsfattandet, med minst tvé deltagande ldnder, varav minst ett dr en

medlemsstat.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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AVSNITT III

INSATSER OCH SMAPROJEKTSFONDER

Artikel 22

Urval av Interreginsatser

1. Interreginsatserna ska véljas ut i enlighet med programmets strategi och mal av en

overvakningskommitté som inréttats i enlighet med artikel 28.

Den 6vervakningskommittén far for urval av insatser inritta en eller, sérskilt for

delprogram, flera styrkommittéer som agerar under dvervakningskommitténs ansvar.

Styrkommittéerna ska tillimpa principen om partnerskap i enlighet med artikel 8 1

forordning (EU) 2021/...%.

Om en insats helt eller delvis genomfors utanfor programomréadet inom eller utanfor
unionen ska urvalet av den insatsen krdva den forvaltande myndighetens uttryckliga

godkdnnande i1 6vervakningskommittén eller, i tillampliga fall, styrkommittén.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen 1 dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Om insatsen inbegriper en eller flera partner pa ett territorium som tillhor en medlemsstat,
ett tredjeland, ett partnerland eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som inte
representeras 1 dvervakningskommittén ska den forvaltande myndigheten ge sitt uttryckliga
godkénnande pa villkor att den medlemsstat, det tredjeland, det partnerland eller det
utomeuropeiska land eller territorium som berors skriftligen godtar att aterbetala alla

belopp som utbetalats felaktigt till dessa partner, i enlighet med artikel 52.2.

Om det skriftliga godtagande som avses i fjdrde stycket 1 denna punkt inte kan erhallas ska
det organ som helt eller delvis genomfor en insats utanfor programomradet inhdmta en
garanti fran en bank eller ett annat finansinstitut till ett belopp som motsvarar de

Interregmedel som beviljats. En sddan garanti ska ingd i det dokument som avses i punkt 6.

Vid urvalet av insatser ska dvervakningskommittén eller, i tillampliga fall, styrkommittén
faststilla och tillimpa icke-diskriminerande och transparenta kriterier och forfaranden som
sakerstéller savail tillgdnglighet for personer med funktionsnedséttning som jamstilldhet
samt beaktar Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, principen om
hallbar utveckling och unionens miljopolitik i enlighet med artikel 11 i denna f6rordning

och artikel 191.1 i EUF-fordraget.
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Kriterierna och forfarandena ska sikerstilla prioriteringen av de insatser som ska viljas ut i
syfte att maximera unionsmedlens bidrag till forverkligandet av Interregprogrammets mal
och till genomforandet av samarbetet 1 insatserna inom Interregprogrammen, enligt

artikel 23.1 och 23 4.

3. Pa begéran av kommissionen ska den forvaltande myndigheten underrétta kommissionen
om urvalskriterierna fore den forsta 6verlamningen till vervakningskommittén eller, i
tillampliga fall, styrkommittén. Detsamma ska gélla for alla pafoljande dndringar av dessa

kriterier.
4. Vid urvalet av insatser ska dvervakningskommittén eller, i tillampliga fall, styrkommittén

a)  sdkerstilla att de utvalda insatserna &r forenliga med Interregprogrammet och faktiskt

bidrar till forverkligandet av programmets specifika mal,

b)  sidkerstilla att de utvalda insatserna inte star i strid med motsvarande strategier som
upprittats enligt artikel 10.1 eller som uppréttats for ett eller flera av unionens

finansieringsinstrument for yttre atgirder,

c)  sakerstilla att de utvalda insatserna innebér det basta forhallandet mellan

stodbeloppet, den verksamhet som genomfors och forverkligandet av mélen,
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d)

g)

h)

kontrollera att bidragsmottagaren har de finansiella medel och de mekanismer som
kréavs for att kunna técka drifts- och underhéllskostnaderna for insatser som innebar
investeringar i infrastruktur eller produktiva investeringar, i syfte att sékerstélla deras

finansiella hallbarhet,

sakerstilla att de utvalda insatser som omfattas av tillimpningsomréadet for
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU! ér foremal for en
miljokonsekvensbeddomning eller ett screeningforfarande och att bedomningen av
alternativa l6sningar vederborligen har beaktats pa grundval av kraven 1 det

direktivet,

kontrollera att tillimplig lagstiftning har f6ljs, om insatserna har pabdrjats innan

ndgon ansdkan om finansiering har ldmnats in till den férvaltande myndigheten,

sakerstélla att de utvalda insatserna omfattas av den berdrda Interregfondens

tillaimpningsomrade och kan hénforas till en interventionstyp,

sakerstilla att insatserna inte omfattar verksamhet som ingick i en insats som
omfattas av omlokalisering i den mening som avses 1 artikel 2.27 i1 férordning
(EU) 2021/..." eller som skulle utgora en 6verforing av en produktiv verksamhet i

den mening som avses 1 artikel 65.1 a 1 den férordningen,

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
beddmning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012,s. 1).

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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1)  sikerstilla att de utvalda insatserna inte direkt paverkas av ndgot motiverat yttrande
fran kommissionen med avseende pa en Overtrddelse som omfattas av artikel 258 i
EUF-fordraget som medfor en risk for utgifternas laglighet och korrekthet eller for

fullgdérandet av insatserna, och

1) sdkerstilla att investeringar i infrastruktur med en forvintad livslingd pa minst fem

ar utvdrderas utifran hur de forvéntas paverkas av klimatfordndringarna.

5. Overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall, styrkommittén ska godkéinna de metoder
och kriterier som anvénds for urvalet av Interreginsatser, inklusive alla &ndringar av dessa,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 33.3 b i férordning (EU) 2021/...* med

avseende pa lokalt ledd utveckling eller artikel 24 i den hér férordningen.

6. Den forvaltande myndigheten ska for varje Interreginsats forse den samordnande eller enda
partnern med ett dokument med en beskrivning av stodvillkoren for den Interreginsatsen,
inbegripet de sirskilda krav som géller for de produkter eller tjénster som ska levereras
samt finansieringsplan och tidsfristen for genomforandet av insatsen och, i tillampliga fall,
den metod som ska tillimpas for att faststdlla kostnaderna for insatsen och villkoren for

utbetalning av stodet.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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I det dokumentet ska ocksa den samordnande partnerns skyldigheter nér det giller aterkrav
i enlighet med artikel 52 anges. Dessa skyldigheter ska faststéllas av

overvakningskommittén.

Artikel 23

Partnerskap inom Interreginsatser

De insatser som viljs ut inom program inom Interreg A, B och D ska inbegripa partner fran
minst tva deltagande ldnder eller utomeuropeiska lander eller territorier, varav minst en ska

vara en bidragsmottagare fran en medlemsstat.

De insatser som viljs ut inom programmen Interreg Europa och Urbact ska inbegripa
partner fran minst tre deltagande lander, varav minst tva ska vara bidragsmottagare fran

medlemsstater.

Bidragsmottagare som far stdd fran Interregfonder och partner som deltar i insatsen men
som inte far ndgot ekonomiskt stdd genom dessa fonder (gemensamt kallade partner) utgor

ett partnerskap for en Interreginsats.

En Interreginsats far genomfGras i ett enda land eller utomeuropeiskt land eller territorium,
under forutsdttning att effekterna och fordelarna for programomradet anges 1 ansdkan om

Insatsen.
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Punkt 1 ska inte tilldmpas pa insatser inom det gransoverskridande Peace plus-programmet

dér programmet verkar for fred och forsoning.

Partnerna ska samarbeta nar det géller utveckling och genomforande av Interreginsatser

samt nér det géller dessas bemanning eller finansiering eller badadera.

Niér det giller insatser inom programmen inom Interreg D ska partner fran de yttersta
randomradena och fran tredjelédnder, partnerlédnder eller utomeuropeiska ldnder och
territorier endast vara skyldiga att samarbeta om tva av de fyra aspekter som anges i forsta

stycket.

Om det finns tvé eller flera partner ska de tillsammans utse en av dem till samordnande

partner.

Ett gransdverskridande réttssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete
far vara den enda partnern 1 en Interreginsats inom program inom Interreg A, B och D,
under forutsittning att det bland dess medlemmar finns partner fran minst tva deltagande

lander.

Ett gransdverskridande réttssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete
ska bestd av medlemmar fran minst tre deltagande ldnder 1 programmen Interreg Europa

och Urbact.
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Ett rattssubjekt som genomfor ett finansieringsinstrument, en fond-i-holdingfond eller en
smaprojektsfond, beroende pé vad som ér tilldmpligt, far vara den enda partnern i en

Interreginsats, utan att de krav pa sammanséttning som anges 1 forsta stycket tillimpas.
En sadan enda partner ska vara registrerad i en medlemsstat som deltar i
Interregprogrammet.

Artikel 24

Stod till projekt av begrdnsad finansiell volym

Program inom Interreg A, B och D ska stédja projekt av begrinsad finansiell volym

antingen
a)  direkt inom varje program, eller
b) inom en eller flera smaprojektsfonder.

Om ett program inom Interreg B eller D inte kan fullgora de skyldigheter som anges i
punkt 1 ska skélen for att skyldigheterna inte kan fullgdras anges i programdokumentet i

enlighet med punkt 6 i mallen i bilagan.
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Artikel 25
Smdprojektsfonder

Det totala bidraget fran Eruf eller, i tillimpliga fall, fran ett av unionens
finansieringsinstrument for yttre atgarder, till smaprojektsfonder inom ett Interregprogram

far inte Overstiga 20 % av det totala anslaget till Interregprogrammet.

Slutmottagarna inom en smaprojektsfond ska fa stod fran Eruf eller, i tillimpliga fall, fran
unionens finansieringsinstrument for yttre atgarder genom bidragsmottagaren och

genomfora smaskaliga projekt inom den sméprojektsfonden (smaprojekt).

Sméprojektsfonden utgor en insats i den mening som avses i artikel 2.4 i forordning
(EU) 2021/..." och ska forvaltas av en bidragsmottagare, vars uppgifter och ersattning ska

beaktas.

Bidragsmottagaren ska vara ett grinsoverskridande rittssubjekt, en europeisk gruppering

for territoriellt samarbete eller ett organ som ska ha stdllning som juridisk person.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Bidragsmottagaren ska vélja ut de smaskaliga projekt som genomfors av slutmottagarna i
den mening som avses i artikel 2.18 i forordning (EU) 2021/...*. Om bidragsmottagaren
inte dr ett gransoverskridande rattssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt
samarbete ska ett organ med foretrddare frdn minst tva deltagande ldnder, varav minst ett

ar en medlemsstat, vélja ut de gemensamma sméskaliga projekten.

3. Det dokument dér stodvillkoren for en sméprojektsfond anges ska, utdver de aspekter som
faststills 1 artikel 22.6, d&ven ange de aspekter som krévs for att sékerstélla att

bidragsmottagaren
a)  upprittar ett icke-diskriminerande och transparent urvalsforfarande,

b) tillampar objektiva kriterier for urvalet av smaskaliga projekt, som inte leder till

intressekonflikter,
c)  beddmer stddansékningar,

d)  viljer ut projekt och faststiller stodbelopp for alla sméskaliga projekt,

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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e) ansvarar for genomforandet av insatsen och pé sin nivé bevarar alla styrkande
handlingar som krévs for verifieringskedjan i enlighet med bilaga XIII till forordning
(EU) 2021/...%, och

f)  offentliggdr forteckningen over de slutmottagare som deltar i insatsen.
Bidragsmottagaren ska sékerstilla att slutmottagarna uppfyller kraven i artikel 36.

4. Urvalet av sméskaliga projekt ska inte utgora en delegering av uppgifter fran den
forvaltande myndigheten till ett formedlande organ som avses i artikel 71.3 1 forordning

(EU) 2021/...*,

5. Personalkostnader och andra kostnader som motsvarar de kostnadskategorier i
artiklarna 39—43 som uppkommer hos bidragsmottagaren for forvaltningen av
sméprojektsfonden eller sméprojektsfonderna fér inte Gverstiga 20 % av de sammanlagda

stodberittigande kostnaderna for smaprojektsfonden respektive smiprojektsfonderna.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].

5488/1/21 REV 1 84

SV



6. Om det offentliga bidraget till ett smaskaligt projekt inte overstiger 100 000 EUR ska
bidraget fran Eruf eller, i tillimpliga fall, nagot av unionens finansieringsinstrument for
yttre atgirder ldmnas i1 form av enhetskostnader eller enhetsbelopp eller

schablonfinansiering, utom for projekt for vilka stodet utgor statligt stod.

Om de totala kostnaderna for varje projekt inte dverstiger 100 000 EUR far stodbeloppet
for ett eller flera smaskaliga projekt faststillas pa grundval av ett budgetforslag som
faststills fran fall till fall och godkénns pa forhand av den bidragsmottagare som forvaltar

smaprojektsfonden.

Vid schablonfinansiering far de kostnadskategorier till vilka schablonsatsen hor erséttas i

enlighet med artikel 53.1 a i forordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Artikel 26

Den samordnande partnerns uppgifter
1. Den samordnande partnern ska

a) faststdlla arrangemangen med Gvriga partner i ett avtal som innehaller bestimmelser
som bland annat garanterar en sund ekonomisk forvaltning av de respektive
unionsmedel som tilldelas Interreginsatsen, inklusive for aterkrav av felaktigt

utbetalda belopp,
b) taansvar for att sdkerstilla genomforandet av hela Interreginsatsen, och

c) sdkerstilla att de utgifter som alla partner redovisar har utbetalats vid genomforandet
av Interreginsatsen, att de motsvarar den verksamhet som alla partner kommit
Overens om och att de dr forenliga med det dokument som den forvaltande

myndigheten har tillhandahallit i enlighet med artikel 22.6.

2. Den samordnande partnern ska, om inget annat anges i de arrangemang som faststéllts i
enlighet med punkt 1 a, sékerstilla att de 6vriga partnerna far det totala bidragsbeloppet
fran respektive unionsfond till fullo och inom en tidsfrist som alla partner enats om, och 1
enlighet med det forfarande som tillimpas for den samordnande partnern. Inga belopp far
dras av eller héllas inne och inga sérskilda avgifter eller andra avgifter med motsvarande

effekt far tas ut som kan minska det beloppet till andra partner.
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3. Vilken partner som helst i en medlemsstat eller ett tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium som deltar i en Interreginsats far utses till

samordnande partner.

AVSNITT IV

TEKNISKT STOD

Artikel 27
Tekniskt stod

1. Det belopp for medel som avsitts for tekniskt stod ska faststidllas som en del av anslagen
for varje prioritering inom programmet i enlighet med artikel 17.3 f och fér inte utgora en

separat prioritering eller ett sarskilt program.

2. Det tekniska stodet till varje Interregprogram ska erséttas som en schablonsats genom att
man tillimpar de procentsatser som anges 1 punkt 3 i den hér artikeln pa de
stodberittigande utgifter som ingdr i varje betalningsansdkan i enlighet med artikel 91.3 a

eller ¢ i férordning (EU) 2021/...%, beroende pa vad som ar lampligt.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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3. Foljande procentsatser géller for ersdttning for tekniskt stod genom bidrag fran Eruf och

unionens finansieringsinstrument for yttre tgérder:
a)  Program for internt grinsoverskridande samarbete som far stod genom Eruf: 7 %.

b)  Externa grinséverskridande samarbetsprogram som far stod genom IPA IlI-anslagen
for gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransdverskridande
samarbete, program inom del B dér stodet fran Eruf dr hogst 50 % och program inom
del D, bade for bidrag fran Eruf och for ett eller flera av unionens

finansieringsinstrument for yttre dtgirder: 10 %.

c)  Program inom del B dér stodet fran Eruf ar 6ver 50 % och program inom del C, bade
for bidrag fran Eruf och, i tillimpliga fall, for ett eller flera av unionens

finansieringsinstrument for yttre atgirder: 8 %.

4. For Interregprogram med totala anslag frén Eruf pa mellan 30 000 000 EUR och
50 000 000 EUR ska det belopp som motsvarar procentsatsen for tekniskt stod hojas med
ett ytterligare belopp pa 500 000 EUR. Kommissionen ska ldgga till det beloppet till den

forsta mellanliggande betalningen.

5. For Interregprogram med légre totala anslag fran Eruf an 30 000 000 EUR ska det belopp
som behovs for tekniskt stdd, uttryckt 1 euro, och motsvarande procentsats faststillas 1
kommissionens beslut om godkédnnande av det berérda Interregprogrammet enligt

artikel 18.
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Kapitel IV

Overvakning, utvirdering och kommunikation

AVSNITT I

OVERVAKNING

Artikel 28

Overvakningskommitté

1. Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjeldnder, partnerldnder och utomeuropeiska
lander och territorier som deltar i det programmet ska enligt verenskommelse med den
forvaltande myndigheten inrdtta en kommitté som ska dvervaka genomforandet av
respektive Interregprogram (overvakningskommitté) inom tre manader fran den dag da
kommissionens beslut om godkénnande av ett Interregprogram anmaldes till

medlemsstaten enligt artikel 18.
2. Varje dvervakningskommitté ska sjidlv anta sin arbetsordning.

Overvakningskommitténs och, i tillimpliga fall, styrkommitténs arbetsordning ska
forhindra intressekonflikter vid urvalet av Interreginsatser, och ska inkludera bestimmelser

om rostrétt och regler for nirvaro vid méten.
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Overvakningskommittén ska sammantriida minst en gdng om &ret och ska granska alla

fragor som péverkar programmets framsteg med att forverkliga programmalen.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggdra dvervakningskommitténs arbetsordning
samt en sammanfattning av bade uppgifter och information, inbegripet beslut, som

godkints av 6vervakningskommittén pa den webbplats som avses i artikel 36.2.

Artikel 29

Overvakningskommitténs sammansdttning

Overvakningskommitténs sammansittning i varje Interregprogram ska faststillas av de
medlemsstater och, i tillimpliga fall, de tredjelénder, partnerlander och utomeuropeiska
lander och territorier som deltar i det berérda programmet och ska sékerstilla en

balanserad representation av
a) relevanta myndigheter, inbegripet formedlande organ,

b)  gemensamt inrdttade organ for hela programomradet eller en del av programomradet,

inklusive europeiska grupperingar for territoriellt samarbete, och

c)  foretrddare for de programpartner som avses i artikel 8 i forordning (EU) 2021/...*
fran medlemsstaterna, tredjeldnderna, partnerlinderna och de utomeuropeiska

landerna och territorierna.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Vid sammansittningen av dvervakningskommittén ska hénsyn tas till antalet
medlemsstater, tredjeldnder, partnerlinder och utomeuropeiska linder och territorier som

deltar i det berérda Interregprogrammet.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggdra en forteckning 6ver medlemmarna i

overvakningskommittén pa den webbplats som avses i artikel 36.2.
Kommissionens foretrddare ska delta i 6vervakningskommitténs arbete i egenskap av
radgivare.
Artikel 30
Overvakningskommitténs funktioner

Overvakningskommittén ska granska

a) framstegen med att genomfora programmet och att uppna delmalen och mélen 1

Interregprogrammet,

b)  eventuella frdgor som paverkar Interregprogrammets prestation och de atgérder som

vidtagits for att 16sa de fragorna,
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d)

g)

nér det géller finansieringsinstrumenten, de aspekter av forhandsbedémningen som
anges i artikel 58.3 i férordning (EU) 2021/...* och i det strategidokument som avses
1 artikel 59.1 1 den forordningen,

framstegen med att genomfora utviarderingar, sammanfattande utvérderingar och

uppfoljning av resultaten,
genomforandet av kommunikations- och synlighetsétgirder,

framstegen med att genomfora Interreginsatser av strategisk betydelse och, i

tillampliga fall, av stora infrastrukturprojekt, och

framstegen med att bygga upp administrativ kapacitet hos offentliga institutioner och

bidragsmottagare, om det &r relevant.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].

5488/1/21 REV 1 92

SV



2. Utdver de uppgifter som ror det urval av insatser som anges 1 artikel 22 ska

overvakningskommittén godkénna

a)  de metoder och kriterier som tillampas for urvalet av insatser, inklusive alla
andringar av dessa, efter att ndr sa begérs ha underréttat kommissionen i enlighet
med artikel 22.2 i denna forordning, utan att det paverkar tillimpningen av

artikel 33.3 b, ¢ och d i forordning (EU) 2021/...7,
b)  utvérderingsplanen och alla dndringar av planen,

c) alla forslag fran den forvaltande myndigheten om dndring av Interregprogrammet,

inklusive overforing i enlighet med artikel 19.5, och
d)  den slutliga resultatrapporten.
Artikel 31
Oversyn
1. Kommissionen far anordna en 6versyn i syfte att granska Interregprogrammens resultat.

Oversynen far goras skriftligt.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].

5488/1/21 REV 1 93
SV



2. Den forvaltande myndigheten ska pd kommissionens begéran inom en manad forse
kommissionen med kortfattad information om de aspekter som anges i artikel 30.1. Den
informationen ska vara baserad pa de mest aktuella uppgifter som ér tillgdngliga for
medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelédnder, partnerldnder och utomeuropeiska

lander och territorier.
3. Resultaten av 6versynen ska dokumenteras i godkénda protokoll.

4. Den forvaltande myndigheten ska folja upp de frigor som kommissionen tar upp och inom

tre manader fran dagen for Gversynen informera kommissionen om vilka atgiarder som

vidtagits.
Artikel 32
Dataoverforing
1. Varje forvaltande myndighet ska senast den 31 januari, den 30 april, den 31 juli och

den 31 oktober varje ar pa elektronisk vig dverfora kumulativa uppgifter for respektive
Interregprogram till kommissionen i enlighet med den mall som &terfinns i bilaga VII till
forordning (EU) 2021/...*, med undantag for de uppgifter som kréavs enligt punkterna 2 b

och 3 i denna artikel som ska dverldmnas senast den 31 januari och 31 juli varje ér.

Den forsta overforingen ska goras senast den 31 januari 2022 och den sista 6verforingen

senast den 31 januari 2030.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska for varje prioritering delas upp pé specifika mél och

ska avse

a) antalet utvalda Interreginsatser, insatsernas totala stodberéttigande kostnad, bidraget
frén respektive Interregfond och de totala stodberittigande utgifter som de
samordnande partnerna redovisat for den forvaltande myndigheten, allt uppdelat efter

interventionstyp,

b)  virden for output- och resultatindikatorer for de utvalda Interreginsatserna och

viarden som uppnatts genom de slutforda Interreginsatserna.
3. For finansieringsinstrument ska uppgifter dven ldmnas om foljande:
a)  Stodberittigande utgifter per typ av finansiell produkt.

b)  Beloppet pa de forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som redovisats som

stodberittigande utgifter.

c) Beloppet, per typ av finansiell produkt, pa de privata och offentliga medel som

utnyttjats utover fonderna.

d)  Rinta och andra vinster som uppkommit genom Interregfondernas stdd till de
finansieringsinstrument som avses i artikel 60 i forordning (EU) 2021/...* och
aterbetalade medel som hanfor sig till sddant stod fran Interregfonderna som avses i

artikel 62 1 den forordningen.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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e) Det totala virdet av lan, kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital
likstallt med eget kapital hos slutmottagare som garanterats genom programmedel

och som faktiskt betalats ut till slutmottagare.

De uppgifter som overldmnas i enlighet med denna artikel ska vara tillforlitliga och
aterspegla de uppgifter som finns i det elektroniska system som det hinvisas till i
artikel 72.1 e i forordning (EU) 2021/...* fran och med slutet av den ménad som foregar

inldmningsmanaden.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggora eller tillhandahélla en lank till alla

uppgifter som overfors till kommissionen pa den webbplats som avses i artikel 36.2.
Artikel 33

Slutlig resultatrapport

Varje forvaltande myndighet ska senast den 15 februari 2031 l&dmna en slutlig

resultatrapport om respektive Interregprogram till kommissionen.

Den slutliga resultatrapporten ska ldmnas in med hjélp av den mall som faststéllts 1

enlighet med artikel 43.5 i forordning (EU) 2021/...*.

Den slutliga resultatrapporten ska innehalla en beddmning av programmaélens

forverkligande utifrdn de aspekter som anges i artikel 30, utom nér det géller artikel 30.1 c

och 30.2 d.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
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Kommissionen ska granska den slutliga resultatrapporten och informera den foérvaltande
myndigheten om eventuella synpunkter inom fem ménader frén dagen for mottagandet av
rapporten. Om sddana synpunkter ldmnas ska den forvaltande myndigheten tillhandahéalla
all information som behdvs med avseende pa dessa synpunkter och, om sa dr befogat, inom
tre manader fran mottagandet av synpunkterna informera kommissionen om de atgarder
som har vidtagits. Kommissionen ska, inom tva manader efter att ha mottagit all nddvéndig
information fran forvaltningsmyndigheten, underrétta den forvaltande myndigheten om
godtagandet av rapporten. Om kommissionen inte underréttar den férvaltande myndigheten

inom dessa tidsfrister, ska rapporterna anses vara godkinda.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggora den slutliga resultatrapporten pa den

webbplats som avses i artikel 36.2.

Artikel 34

Indikatorer for Interregprogrammen

Gemensamma output- och resultatindikatorer enligt bilaga I till férordning (EU) 2021/...*
och, om nddvindigt, programspecifika output- och resultatindikatorer, ska anvindas i
enlighet med artikel 16.1 i forordning (EU) 2021/...** och artiklarna 17.3 eii och 32.2 b i

den hér férordningen.

+

++

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
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2. I tillimpliga fall ska programspecifika output- och resultatindikatorer anvidndas utover de

indikatorer som valts enligt punkt 1.

Alla gemensamma outputindikatorer och gemensamma resultatindikatorer enligt tabell 2 1
bilaga I till forordning (EU) 2021/...* far ocksa anvéndas av specifika mal som sorterar
under de politiska mélen 1-5 eller, i tillimpliga fall, under de Interregspecifika mal som

anges i artikel 14.4 och 14.5 i den hér forordningen.

3. For outputindikatorer ska utgdngsviardet faststéllas till noll. Delmalen for 2024 och malen

for 2029 ska vara kumulativa.

AVSNITT 11

UTVARDERING OCH KOMMUNIKATION

Artikel 35

Utviirdering under programperioden

1. Medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten ska utvédrdera programmen mot ett eller
flera av foljande kriterier: andamalsenlighet, effektivitet, relevans, samstdmmighet och
unionsmervirde med syftet att forbattra kvaliteten nar det géller utformning och
genomforande av programmen. Utvdrderingarna far ocksa ticka andra relevanta kriterier,
sa som inkludering, icke-diskriminering och synlighet, och far omfatta fler &n ett

Interregprogram.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21

[2018/0197 (COD)].
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Utover de utvdrderingar som avses i punkt 1 ska en utvdrdering av varje program for att

beddma dess genomslag goras senast den 30 juni 2029.
Utvarderingarna ska anfGrtros interna eller externa experter som ar funktionellt oberoende.

Den forvaltande myndigheten ska sékerstélla att det finns forfaranden som gor det mojligt

att ta fram och samla in de uppgifter som krivs for utvérderingarna.

Den forvaltande myndigheten ska uppritta en utvirderingsplan som far omfatta fler &n ett

Interregprogram.

Den forvaltande myndigheten ska ldgga fram utvirderingsplanen for

overvakningskommittén senast ett ar efter godkénnandet av Interregprogrammet.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggora alla utviarderingar pa den webbplats som

avses 1 artikel 36.2.

Artikel 36
Den forvaltande myndighetens och partnernas skyldigheter

vad gdller oppenhet och kommunikation

Varje forvaltande myndighet ska ha en kommunikationsansvarig for varje Interregprogram.

En kommunikationsansvarig kan ansvara for mer én ett program.
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2. Den forvaltande myndigheten ska inom sex ménader fran godkidnnandet av
Interregprogrammet enligt artikel 18 se till att det finns en webbplats med information om
varje Interregprogram som den ansvarar for med uppgift om programmets mal,

verksambhet, tillgéngliga finansieringsmdjligheter och resultat.

3. Artikel 49.2-49.6 i férordning (EU) 2021/...* om den forvaltande myndighetens
skyldigheter ska tillimpas.

4. Varje partner i en Interreginsats eller varje organ som genomfor ett finansieringsinstrument
ska tillkdnnage stod fran en Interregfond, inklusive medel som &teranvints for
finansieringsinstrument i enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2021/...%, till

Interreginsatsen genom

a)  att pa partnerns officiella webbplats eller sidor pa sociala medier, om sddana finns,
ge en kort beskrivning av Interreginsatsen som star i proportion till omfattningen av
stodet fran en Interregfond, inklusive dess mél och resultat, dér Interregfondens

ekonomiska stod framhévs,

b) att i dokument och kommunikationsmaterial som rér genomférandet av
Interreginsatsen gora ett uttalande som pa ett tydligt sitt framhéver stodet frén en

Interregfond, avsett for allménheten eller deltagarna,

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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c)  att sétta upp héllbara skyltar eller anslagstavlor som é&r tydligt synbara for
allméinheten och som visar unionens emblem i enlighet med de tekniska egenskaper
som faststélls i bilaga VIII till forordning (EU) 2021/...%, sé snart det praktiska
genomforandet av en Interreginsats som innebér fysiska investeringar eller inkdp av
utrustning inleds eller inkOpt utrustning installeras, vad géller insatser som stdds av

en Interregfond, om den totala kostnaden for insatsen overstiger 100 000 EUR,

d) att for Interreginsatser som inte omfattas av led ¢, med undantag av nér
bidragsmottagaren ér en fysisk person, offentligt ansld minst en affisch i minst
A3-format eller en motsvarande elektronisk bildskdrm med information om

Interreginsatsen som framhéver att insatsen stods genom en Interregfond,

e)  att for insatser av strategisk betydelse och insatser vars totala kostnad overstiger
5000 000 EUR anordna ett informationsevenemang som i god tid involverar

kommissionen och ansvarig forvaltande myndighet.

Termen Interreg ska anvindas intill unionens emblem i enlighet med artikel 47 i

forordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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5. For sméprojektsfonder och finansiella instrument ska bidragsmottagaren med hjalp av
avtalsvillkoren sédkerstélla att slutmottagaren uppfyller kraven pa att kommunicera

offentligt om Interreginsatsen.

For finansieringsinstrument ska slutmottagaren framhéalla unionsfinansieringens ursprung
och sikerstélla dess synlighet, i synnerhet nir atgidrderna och deras resultat framhalls,
genom att tillhandahélla enhetlig, verkningsfull och riktad information till olika

malgrupper, diribland medierna och allminheten.

6. Om korrigerande atgdrder inte har inforts ska den forvaltande myndigheten vidta atgérder
med beaktande av proportionalitetsprincipen genom att dra tillbaka hogst 2 % av stodet

fran fonderna till

a)  den berorda bidragsmottagare som inte fullgér sina skyldigheter enligt artikel 47 1
forordning (EU) 2021/...* eller punkterna 4 och 5 i den hér artikeln, eller

b)  den berdrda slutmottagaren som inte uppfyller kraven i punkt 5.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Kapitel V
Stodberattigande

Artikel 37

Regler om utgifternas stodberdttigande

En Interreginsats far helt eller delvis genomforas utanfér en medlemsstat, inklusive utanfor
unionen, under forutséttning att Interreginsatsen bidrar till malen for respektive

Interregprogram.

Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna om stodberéttigande i artiklarna 53—68 i
forordning (EU) 2021/...%, i artiklarna 5 och 7 i forordning (EU) 2021/...*" eller i detta
kapitel, inklusive i akter som antas inom ramen for dessa, fir de deltagande
medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjeldnderna, partnerlinderna och de
utomeuropeiska landerna och territorierna genom ett gemensamt beslut i
overvakningskommittén faststdlla kompletterande regler om utgifternas stodberéttigande
for Interregprogrammet enbart for utgiftskategorier som inte omfattas av dessa

bestammelser. Dessa kompletterande regler ska omfatta Interregprogrammet i sin helhet.

+

++

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Om man i ett Interregprogram viéljer ut insatser pa grundval av ansdokningsomgéangar ska
dessa kompletterande regler antas innan ansdkningsomgéngarna offentliggdrs. I 6vriga fall

ska dessa kompletterande regler antas innan insatserna viéljs ut.

3. I fragor som inte omfattas av reglerna om stodberéttigande 1 artiklarna 53—68 1 forordning
(EU) 2021/...%, i artiklarna 5 och 7 i férordning (EU) 2021/...** och i detta kapitel,
inklusive i akter som antas inom ramen for dessa eller i regler som faststélls 1 enlighet med
punkt 2 i den hér artikeln, ska de nationella reglerna i den medlemsstat och, i tilldmpliga
fall, de tredjelander, partnerlander och utomeuropeiska ldnder och territorier dér utgiften

uppkommer tilldimpas.

4. Om den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten har skilda uppfattningar om
sjdlva stodberittigandet som sédant nér det giller en Interreginsats som valts ut inom ett
Interregprogram ska den forvaltande myndighetens uppfattning gilla, med vederborligt

beaktande av dvervakningskommitténs yttrande.

5. Utomeuropeiska lander och territorier ska inte vara berittigade till stod fran Eruf inom
Interregprogrammen, men de fér delta i dessa program pa de villkor som faststills i denna

forordning.

+

EUT: Vinligen inf6r i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Artikel 38

Allmdnna bestimmelser om kostnadskategoriernas stodberdttigande

De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjeldnderna, partnerldanderna och
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna far i vervakningskommittén for ett
Interregprogram komma &verens om att utgifter som omfattas av en eller flera av de
kategorier som avses i artiklarna 39-44 inte ska vara stodberittigande inom en eller flera

prioriteringar i ett Interregprogram.

Alla utgifter som ér stodberéttigande i enlighet med denna forordning ska avse kostnader

for inledande av eller inledande och genomforande av en insats eller en del av en insats.
Foljande kostnader ar inte stodberéttigande:

a)  Boter, ekonomiska péafoljder och utgifter for réttsliga tvister.

b)  Kostnader f6r gévor.

c) Kostnader som beror pa fluktuationer i valutakurserna.
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Om den schablonsats som foreskrivs i artikel 56.1 i forordning (EU) 2021/...* anvénds for
berdkningen av stodberittigande kostnader utover insatsens direkta personalkostnader far
det inte tilldmpas pé direkta personalkostnader som berdknats pd grundval av en

schablonsats som avses i artikel 39.3 ¢ i den hir férordningen.

Genom undantag fran artikel 76.1 c i férordning (EU) 2021/...* ska bidragsmottagare fran
lander som inte har infort euron som sin valuta omvandla utgifter som betalats i annan
valuta an euro till euro med hjdlp av kommissionens manatliga vaxelkurs for den ménad

under vilken utgifterna lamnades in for kontroll.
Artikel 39
Personalkostnader

Personalkostnader ska besta av bruttokostnaderna for personal med foljande typer av

anstillning hos Interregpartnern:
a)  Heltidsanstillning.

b)  Deltidsanstdllning med en fast andel av arbetstiden per manad.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
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c)  Deltidsanstillning med ett varierande antal arbetstimmar per manad.
d)  Timanstéllning.
2. Personalkostnader ska begrinsas till foljande:

a)  Loner som betalats ut i samband med verksamhet som enheten inte skulle utféra om
det inte vore for den berorda insatsen, som faststéllts i ett anstillningsbevis, antingen
i form av ett anstdllnings- eller arbetsavtal eller ett anstéllningsbeslut eller i lag, och
som géller de ansvarsomraden som anges 1 arbetsbeskrivningen for den berérda

arbetstagaren.

b)  Eventuella andra kostnader som arbetsgivaren haft och betalat och som &r direkt
kopplade till 16ner, till exempel skatter och sociala avgifter inklusive pensioner, i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004!, forutsatt
att de

1) har faststéllts i ett anstéllningsbevis eller dr lagstadgade,

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om
samordning av de sociala trygghetssystemen (EUT L 166, 30.4.2004, s. 1).
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i1)  dr forenliga med den lagstiftning som det hinvisas till i anstdllningsbeviset och
med gingse praxis i det land eller den organisation dér arbetstagaren faktiskt

arbetar, eller badadera, och
ii1)  inte kan aterkrdvas av arbetsgivaren.

Niér det giller forsta stycket a fir utbetalningar till fysiska personer som arbetar for
Interregpartnern enligt ett annat avtal dn ett anstéllnings- eller arbetsavtal likstdllas med

l6neutbetalningar och ett sadant avtal ska anses vara ett anstillningsbevis.
3. Personalkostnaderna far erséttas antingen

a) 1enlighet med artikel 53.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/...%, styrkta med

anstéllningsbevis och lonespecifikationer,

b) enligt de forenklade kostnadsalternativ som anges 1 artikel 53.1 forsta stycket b—fi
forordning (EU) 2021/...%,

c) som en schablonsats upp till 20 % av insatsens direkta kostnader utdver de direkta
personalkostnaderna utan nagot krav pa att medlemsstaten ska faststélla den

tillimpliga satsen pd grundval av en berdkning, eller

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].

5488/1/21 REV 1 108

SV



d)  som en timl6n i enlighet med artikel 55.2-55.4 i forordning (EU) 2021/...* for
antingen direkta personalkostnader for personer som arbetar heltid med insatsen eller

for personer som arbetar deltid med insatsen enligt punkt 4 b i den hér artikeln.
4. Personalkostnaderna for personer som arbetar deltid med insatsen féar berdknas antingen

a)  som en fast procentsats av bruttopersonalkostnaden i enlighet med artikel 55.5 i

forordning (EU) 2021/...%, eller

b)  som en varierande andel av bruttopersonalkostnaden, i enlighet med att det antal
arbetstimmar som dgnas at insatsen varierar fran manad till ménad, baserat pa ett

tidsregistreringssystem som técker 100 % av arbetstagarens arbetstid.

5. For personal anstdlld i enlighet med punkt 1 d ska timlénen multipliceras med det faktiska

antalet timmar som personerna enligt ett tidsregistreringssystem har arbetat med insatsen.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
5488/1/21 REV 1 109

SV



Artikel 40

Kontorskostnader och administrativa kostnader

1. Kontorskostnader och administrativa kostnader ska begrinsas till féljande:
a)  Hyra for kontorslokaler.
b)  Forsidkringsavgifter och skatter och avgifter for de byggnader dir personalen &r
inhyst och for kontorsutrustningen (sasom forsidkring mot brand eller stold).
c¢)  Allméinna nyttigheter (sdsom el, vdarme, vatten).
d) Kontorsmateriel.
e) Rékenskaper.
f)  Arkiv.
g)  Underhéll, stidning och reparationer.
h)  Sékerhet.
1) It-system.
1 Kommunikation (sasom telefon, fax, internet, post, visitkort).

5488/1/21 REV 1
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k)  Bankavgifter for att 6ppna och forvalta kontot eller kontona, om genomforandet av

en insats kréver att det 6ppnas ett separat konto.
1)  Avgifter for ekonomiska transaktioner over grianserna.

2. Kontorskostnader och administrativa kostnader far berdknas som en fast procentsats av
bruttopersonalkostnaden i enlighet med artikel 54 forsta stycket b i forordning

(EU) 2021/...".
Artikel 41
Kostnader for resor och logi

1. Kostnader for resor och logi, oavsett om sddana kostnader uppkommer och betalas inom

eller utanfor programomradet, ska begrinsas till foljande kostnadsdelar:

a)  Kostnader for resor (sdsom biljetter, rese- och bilforsdkring, bransle, milerséttning,

végtullar och parkeringsavgifter).
b)  Kostnader for maltider.

c)  Kostnader for logi.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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d) Kostnader for visum.
e)  Dagtraktamenten.

2. For de kostnadsdelar som anges i punkt 1 a—d som ticks av ett dagtraktamente ska ingen

annan ersittning betalas ut utover dagtraktamentet.

3. Kostnader for externa experters och tjdnsteleverantorers resor och logi ingér i de kostnader

for extern sakkunskap och externa tjédnster som anges i artikel 42.

4. Utgifter for de kostnadsdelar som anges i punkt 1 a—d som betalats direkt av en av
bidragsmottagarens anstillda ska styrkas med ett kvitto pd att bidragsmottagaren

aterbetalat utgifterna till arbetstagaren.

5. Kostnaderna for resor och logi for en insats far berdknas som en schablonsats upp till 15 %
av insatsens direkta personalkostnader, utan ndgot krav pé att medlemsstaten ska faststilla

den tillampliga satsen pa grundval av en berdkning.
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Artikel 42

Kostnader for extern sakkunskap och externa tjdnster

Naér det géller kostnader for extern sakkunskap och externa tjanster ska utgifterna begrénsas till

foljande tjanster och sakkunskap som tillhandahalls av ett offentligt eller privat organ eller en fysisk

person, annan én bidragsmottagaren, och alla partner i insatsen:

a) Studier eller undersokningar (t.ex. utvirderingar, strategier, projektbeskrivningar,
konstruktionsritningar, handledningar).

b) Utbildning.

c) Oversittningar.

d) Utveckling, andring och uppdatering av it-system och webbplatser.

e) Marknadsforing, kommunikation, reklam, pr-material, pr-verksamheter eller information 1
samband med en insats eller ett program.

f) Ekonomisk forvaltning.

g) Tjénster 1 samband med anordnande och genomférande av evenemang eller moéten (bl.a.
hyra, catering eller tolkning).

h) Deltagande i evenemang (sdsom deltagaravgifter).
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1) Juridisk radgivning och notarietjanster, teknisk och ekonomisk sakkunskap, andra konsult-
och redovisningstjénster.

1 Immateriella réttigheter.

k) Kontroller enligt artikel 74.1 a i férordning (EU) 2021/...* och artikel 46.1 i den hér
forordningen.

1) Kostnader for bokforingsfunktionen pa programniva enligt artikel 76 i forordning
(EU) 2021/...* och artikel 47 i den hér férordningen.

m) Kostnader for revision péd programniva enligt artiklarna 78 och 81 i férordning
(EU) 2021/...* och artiklarna 48 och 49 i den hér férordningen.

n) Garantier som tillhandahalls av en bank eller ndgot annat finansinstitut nir detta krivs
enligt unionsrétten eller nationell ritt eller i ett programdokument som antagits av
overvakningskommittén.

0) Resor och logi for externa experter, talare, motesordforande samt tjénsteleverantorer.

P) Annan sarskild sakkunskap och andra sirskilda tjanster som behdvs for insatserna.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Artikel 43

Kostnader for utrustning

1. Kostnader for utrustning som kops, hyrs eller leasas av bidragsmottagaren for insatsen och

som inte omfattas av artikel 40 ska begrénsas till foljande:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

Kontorsutrustning.
Hardvara och programvara.
Mobler och inredning.
Laboratorieutrustning.
Maskiner och instrument.
Verktyg eller anordningar.

Fordon.

Annan sirskild utrustning som behovs for insatserna.
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Kostnader for inkdp av begagnad utrustning kan vara stodberéattigande pé foljande villkor:

a)  Inget annat stod har mottagits for utrustningen fran Interregfonderna eller fran de

fonder som anges i artikel 1.1 a i férordning (EU) 2021/...%.
b)  Dess pris dr inte hogre dn det géngse priset pa marknaden.
c¢)  Utrustningen har de tekniska egenskaper som behdvs for insatsen och uppfyller

géllande normer och standarder.

Artikel 44
Kostnader for infrastruktur och bygg- och anldggningsarbeten

Kostnader for infrastruktur och bygg- och anlédggningsarbeten ska begrénsas till foljande:

a) Forvarv av mark i enlighet med artikel 64.1 b i forordning (EU) 2021/...7.
b) Bygglov.
C) Byggnadsmaterial.
d) Arbetskraft.
e) Specialuppdrag (sdsom marksanering eller minrgjning).
* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Kapitel VI

Interregprogrammens myndigheter, forvaltning, kontroll och revision

Artikel 45

Interregprogrammens myndigheter

Medlemsstaterna och, i tillampliga fall, de tredjelédnder, partnerldnder och utomeuropeiska
lander och territorier som deltar i ett Interregprogram ska for tillimpningen av artikel 71 1
forordning (EU) 2021/...* ange en enda férvaltande myndighet och en enda

revisionsmyndighet.

Den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten ska vara beldgna i samma

medlemsstat.

Nar det géller det gransoverskridande Peace plus-programmet ska det sirskilda
programorganet pa EU-niva, nir det anges som forvaltande myndighet, anses vara beldget i

en medlemsstat.

Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjeldander, partnerldnder och utomeuropeiska
lander och territorier som deltar i ett Interregprogram far ange en europeisk gruppering for

territoriellt samarbete som forvaltande myndigheten for det programmet.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Om den forvaltande myndigheten anger ett eller flera formedlande organ inom ett
Interregprogram i enlighet med artikel 71.3 i forordning (EU) 2021/...* ska det
formedlande organet utfora dessa uppgifter i fler 4n en deltagande medlemsstat eller, 1
tillampliga fall, i ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium.
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 22 i den hér forordningen fér ett eller flera
formedlande organ utfora dessa uppgifter i endast en deltagande medlemsstat eller, i
tillimpliga fall, 1 ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium om

ett sddant tillvigagéngssétt grundar sig pé befintliga strukturer.

Artikel 46
Den forvaltande myndighetens uppgifter

Den forvaltande myndigheten for ett Interregprogram ska utfora de uppgifter som faststélls
i artiklarna 72, 74 och 75 i férordning (EU) 2021/..." med undantag av att vilja ut de
insatser som avses i artiklarna 72.1 a och 73 i den foérordningen och, om
bokforingsfunktionen utfors av ett annat organ i enlighet med artikel 47 1 den hir
forordningen, med undantag for utbetalningar till bidragsmottagare som avses i

artikel 74.1 b i forordning(EU) 2021/...". Dessa uppgifter ska utforas inom hela det
territorium som det programmet omfattar, med forbehéll for de undantag som anges i

kapitel VIII 1 den hér férordningen.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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2. Den forvaltande myndigheten ska efter samrdd med medlemsstaterna och, 1 tillimpliga fall,
de tredjelénder, partnerlédnder eller utomeuropeiska lander och territorier som deltar 1
Interregprogrammet inrétta ett gemensamt sekretariat, med personal med hénsyn till

programpartnerskapet.

Det gemensamma sekretariatet ska bista den forvaltande myndigheten och
overvakningskommittén nar de utfor sina respektive uppgifter. Det gemensamma
sekretariatet ska ocksd ge information till potentiella bidragsmottagare om
finansieringsmojligheter inom Interregprogrammen samt bista bidragsmottagare och

partner vid genomforandet av insatserna.

For Interregprogram som ocksa far stdd genom unionens finansieringsinstrument for yttre
atgédrder far en eller flera filialer till det gemensamma sekretariatet inréttas 1 ett eller flera

partnerlidnder eller utomeuropeiska lédnder eller territorier, sa att dess uppgifter kan utforas
nirmare potentiella bidragsmottagare eller partner fran respektive partnerland eller

utomeuropeiskt land eller territorium.

3. Genom undantag fran artikel 74.1 a i férordning (EU) 2021/...* och utan att det paverkar
artikel 45.5 1 den hér forordningen fir medlemsstaterna och, i tillampliga fall, tredjelénder,
partnerlidnder eller utomeuropeiska ldnder och territorier som deltar i Interregprogrammet,
besluta att de forvaltningskontroller som avses i artikel 74.1 a i forordning (EU) 2021/...*
ska ske pé sé sitt att varje medlemsstat faststiller ett organ eller en person som ska ansvara

for denna kontroll inom medlemsstatens territorium (kontrollant).

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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4. Kontrollanterna fir vara samma organ som ansvarar for att utféra sidana kontroller for
programmen for malet Investering for sysselséttning och tillvixt, eller — vad géller
tredjelander, partnerlander och utomeuropeiska ldnder och territorier — organ som ansvarar
for att utfora jamforbara kontroller inom unionens finansieringsinstrument for yttre
atgdrder. Varje kontrollant ska vara funktionellt oberoende av revisionsmyndigheten och

alla medlemmar av revisorsgruppen.

5. Om det har beslutats att forvaltningskontroller ska utforas av faststdllda kontrollanter enligt
punkt 4 ska den forvaltande myndigheten forsékra sig om att utgifterna for

bidragsmottagare som deltar i en insats har kontrollerats av en faststilld kontrollant.

6. Varje medlemsstat, tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium ska
sakerstélla att en bidragsmottagares utgifter kan kontrolleras inom tre méinader efter det att

den berorda bidragsmottagaren har ldmnat in handlingarna.

7. Varje medlemsstat, tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium ska

ansvara for de kontroller som utfors inom dess territorium.

8. Varje medlemsstat, tredjeland, partnerland och utomeuropeiskt land och territorium ska till
kontrollant utse antingen en nationell eller regional myndighet eller ett privat organ eller en

fysisk person i enlighet med punkt 10.
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9. Niér den kontrollant som utfor forvaltningskontroller dr ett privat organ eller en fysisk

person ska denna kontrollant uppfylla atminstone ett av foljande krav:

a)  Vara medlem i ett nationellt organ eller institut for redovisning eller revision som i

sin tur &r medlem i Internationella revisorsférbundet (/fac).

b)  Vara medlem i ett nationellt organ eller institut for redovisning eller revision utan att
vara medlem i Ifac, men ata sig att utfora forvaltningskontrollerna i

Overensstaimmelse med Ifacs standarder och etik.

c¢)  Vararegistrerad som lagstadgad revisor i det offentliga registret hos ett offentligt
tillsynsorgan i en medlemsstat i verensstimmelse med de principer for offentlig

tillsyn som anges i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG?.

d)  Vara registrerad som lagstadgad revisor 1 ett offentligt register hos ett offentligt
tillsynsorgan 1 ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium,
varvid detta register méste folja de principer for offentlig tillsyn som anges i det

berorda landets lagstiftning.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsredovisning, drsbokslut och koncernredovisning och om @ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphdvande av radets direktiv 84/253/EEG
(EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Artikel 47
Bokforingsfunktionen

1. Medlemsstaterna och, 1 tilldmpliga fall, de tredjelédnder, partnerldnder och utomeuropeiska

lander och territorier som deltar i ett Interregprogram far komma dverens om arrangemang

for utforandet av bokforingsfunktionen.

2. Bokforingsfunktionen ska bestd av de uppgifter som anges i artikel 76.1 aoch b i
forordning (EU) 2021/...* och ska ocksa omfatta de betalningar som gors av
kommissionen och, som allmén regel, de betalningar som gors till den samordnande

partnern i enlighet med artikel 74.1 b i den forordningen.

Artikel 48
Revisionsmyndighetens uppgifter

1. Revisionsmyndigheten for ett Interregprogram ska utfora de uppgifter som foreskrivs 1
denna artikel och i artikel 49 inom hela det territorium som omfattas av det

Interregprogrammet.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Om revisionsmyndigheten inte har befogenhet i hela det territorium som omfattas av ett
samarbetsprogram ska den bistds av en revisorsgrupp bestdende av foretrddare fran varje
medlemsstat och, i tilldmpliga fall, varje tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land
eller territorium som deltar 1 Interregprogrammet. Varje medlemsstat och, 1 tillampliga fall,
varje tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium ska ansvara for de

revisioner som utfors inom dess territorium.

Varje foretradare fran varje medlemsstat och, i tillampliga fall, varje tredjeland,
partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium som deltar i Interregprogrammet ska
ha ansvaret for att tillhandahalla de fakta som hoér samman med utgifter pa dennes

territorium och som krévs for revisionsmyndighetens bedomning.

Revisorsgruppen ska utses inom tre ménader fran det att Interregprogrammet har godkéants
enligt artikel 18. Den ska sjdlv faststilla sin arbetsordning och ska ha Interregprogrammets

revisionsmyndighet som ordforande.

Revisorerna ska vara funktionellt oberoende av de organ eller personer som ansvarar for

forvaltningskontroller enligt artikel 46.3.

Revisionsmyndigheten for ett Interregprogram ska ansvara for att utfora systemrevisioner
och insatsrevisioner 1 syfte att ge kommissionen en oberoende forsidkran om att
forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar pa ett effektivt sétt och att utgifterna i de

rakenskaper som ldmnas till kommissionen &r lagliga och korrekta.
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3. Om ett Interregprogram ingér i den population fran vilken kommissionen véljer ut ett
gemensamt stickprov enligt artikel 49.1 ska revisionsmyndigheten utfora de
insatsrevisioner som kommissionen véljer ut i syfte att ge kommissionen en oberoende

forsédkran om att forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar pa ett effektivt sétt.
4. Revisionsarbetet ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.

5. Revisionsmyndigheten ska senast den 15 februari varje ér efter rikenskapsarets utgang
upprétta och overldmna ett arligt revisionsuttalande till kommissionen i enlighet med
artikel 63.7 1 budgetforordningen med hjélp av den mall som faststélls i bilaga X VT till
forordning (EU) 2021/...* och pa grundval av allt revisionsarbete som utforts, vilket ska

omfatta var och en av foljande komponenter:
a)  Rékenskapernas fullstindighet, sanningsenlighet och korrekthet.

b)  Lagligheten och korrektheten 1 de utgifter som redovisats i de rdkenskaper som

ldmnats till kommissionen.

c) Interregprogrammets forvaltnings- och kontrollsystem.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Om Interregprogrammet ingér i den population fran vilken kommissionen véljer ut ett
gemensamt stickprov i enlighet med artikel 49.1 ska det drliga revisionsuttalandet bara

omfatta de komponenter som avses 1 forsta stycket leden a och ¢ i denna punkt.

Tidsfristen den 15 februari far i undantagsfall forldngas av kommissionen till den 1 mars

efter ett meddelande fran revisionsmyndigheten.

Revisionsmyndigheten ska senast den 15 februari varje ér efter rikenskapsarets utgang
upprétta och dverldmna en arlig kontrollrapport till kommissionen i enlighet med

artikel 63.5 b 1 budgetférordningen med hjilp av den mall som faststélls 1 bilaga XVII till
forordning (EU) 2021/...* och, till stod for det revisionsuttalande som foreskrivs i punkt 5 i
den hér artikeln, med en sammanfattning av resultaten, inklusive en analys av systemfelens
och systembristernas karaktér och omfattning, de korrigerande atgérder som foreslagits och
genomforts samt resulterande sammanlagd och kvarstaende felprocent for de utgifter som

tagits upp i de radkenskaper som overlamnats till kommissionen.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Om Interregprogrammet ingér i den population frn vilken kommissionen véljer ut ett
gemensamt stickprov enligt artikel 49.1 ska revisionsmyndigheten, med hjilp av den mall
som faststélls i bilaga X VII till forordning (EU) 2021/...*, uppritta en sadan arlig
kontrollrapport som avses i punkt 6 i den hér artikeln som uppfyller kraven 1 artikel 63.5 b
1 budgetforordningen och som styrker det revisionsuttalande som foreskrivs i punkt 5 i den

hir artikeln.

Den rapporten ska innehalla en sammanfattning av resultaten, inklusive en analys av
systemfelens och systembristernas karaktir och omfattning, de korrigerande atgirder som
foreslagits och genomforts, resultaten av revisionsmyndighetens insatsrevisioner nir det
giller det gemensamma stickprov som avses i artikel 49.1 samt de finansiella korrigeringar
som Interregprogrammets myndigheter har tillimpat med avseende pé eventuella enskilda

oriktigheter som revisionsmyndigheten upptéckt for dessa insatser.

Revisionsmyndigheten ska 6verlamna rapporterna om systemrevisioner till kommissionen
sa snart det kontradiktoriska forfarande som kridvs med det berdrda revisionsobjektet har

avslutats.

Kommissionen och revisionsmyndigheten ska halla regelbundna sammantrédden minst en
gang per ar, om inte annat dverenskommits, i syfte att granska revisionsstrategin, den
arliga kontrollrapporten och revisionsuttalandet, samordna sina revisionsplaner och
revisionsmetoder och diskutera fradgor som ror forbattring av forvaltnings- och

kontrollsystemen.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Artikel 49

Insatsrevision

Kommissionen ska vilja ut ett gemensamt stickprov av insatser, eller vélja andra
urvalsenheter, med hjilp av en statistisk urvalsmetod for de insatsrevisioner som
revisionsmyndigheterna ska utfora for de Interregprogram som far stéd genom Eruf eller
nagot av unionens finansieringsinstrument for yttre atgirder med avseende pé varje

rakenskapsar.

Det gemensamma stickprovet ska vara representativt for alla Interregprogram som ingér 1

populationen.

Vid urvalet av det gemensamma stickprovet far kommissionen stratifiera grupperna i

Interregprogrammen efter deras specifika risker.

Programmyndigheterna ska ldmna den information som krivs for urvalet av ett gemensamt

stickprov till kommissionen senast den 1 augusti efter varje rikenskapsars utgang.

Den informationen ska ldmnas 1 ett standardiserat elektroniskt format och den ska vara
fullstdndig och dverensstimma med de utgifter som redovisats for kommissionen for

referensridkenskapsaret.
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Utan att det paverkar tillimpningen av det krav pd utférande av revision som avses i
artikel 48.2 ska revisionsmyndigheterna for de Interregprogram som omfattas av det
gemensamma stickprovet inte utféra ndgra kompletterande insatsrevisioner inom dessa
program, om inte detta begirs av kommissionen i enlighet med punkt 8 eller 1 de fall da en

revisionsmyndighet har upptickt specifika risker.

Kommissionen ska i tillrdckligt god tid informera revisionsmyndigheterna for de berdrda
Interregprogrammen om det gemensamma stickprov som valts ut sé att dessa myndigheter
kan utfora insatsrevisioner, i regel, senast den 1 september efter varje rdkenskapsars

utgéng.

De berorda revisionsmyndigheterna ska ldmna information om resultaten av dessa
revisioner och om eventuella finansiella korrigeringar som gjorts med avseende pé
enskilda oriktigheter som upptéckts, senast 1 de arliga kontrollrapporter som ska ldmnas till

kommissionen i enlighet med artikel 48.6 och 48.7.

Efter sin bedomning av resultaten av de insatsrevisioner som valts ut i enlighet med
punkt 1 ska kommissionen, for sin egen forsékran, berdkna en total extrapolerad felprocent
med avseende pa de Interregprogram som ingar i den population fran vilken det

gemensamma stickprovet valdes ut.
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Om den totala extrapolerade felprocent som avses i punkt 6 dr hogre dn 2 % av de totala
utgifter som redovisats for de Interregprogram som ingér i den population fran vilken det
gemensamma stickprovet valdes ut ska kommissionen berdkna en total kvarstaende
felprocent, med beaktande av de finansiella korrigeringar som gjorts av
Interregprogrammens respektive myndigheter nar det géller enskilda oriktigheter som

upptickts genom de insatsrevisioner som valts ut i enlighet med punkt 1.

Om den totala kvarstdende felprocent som avses i punkt 7 dr mer &n 2 % av de totala
utgifter som redovisats for de Interregprogram som ingér i den population fran vilken det
gemensamma stickprovet valdes ut ska kommissionen avgora om det dr nddvandigt att
begéra att revisionsmyndigheten for ett specifikt Interregprogram eller en grupp av de mest
berdrda Interregprogrammen utfor kompletterande revisionsarbete i syfte att ytterligare
utvérdera felprocenten samt bedéma de korrigerande atgérder som krévs for de

Interregprogram som berors av de oriktigheter som upptackts.

P& grundval av bedomningen av resultaten av det kompletterande revisionsarbete som
begirs i1 enlighet med punkt 8 i denna artikel far kommissionen begira att kompletterande
finansiella korrigeringar gors for de Interregprogram som berérs av de oriktigheter som
upptickts. I sddana fall ska Interregprogrammens myndigheter gora de finansiella

korrigeringar som begérts i enlighet med artikel 103 i férordning (EU) 2021/...%.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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10. Varje revisionsmyndighet for ett Interregprogram for vilket den information som avses 1
punkt 2 i denna artikel saknas, dr ofullstidndig eller inte har ldmnats in inom den tidsfrist
som faststélls i1 forsta stycket i den punkten ska gora ett separat urval for respektive

Interregprogram i enlighet med artikel 79 i forordning (EU) 2021/... .

Kapitel VII

Ekonomisk forvaltning

Artikel 50
Budgetdtaganden

Kommissionens beslut om godkidnnande av Interregprogram enligt artikel 18 1 denna férordning ska
uppfylla de krav som ar nédvindiga for att de ska utgora finansieringsbeslut i den mening som
avses 1 artikel 110.2 1 budgetférordningen vad géller Eruf och stod frén ett av unionens

finansieringsinstrument for yttre tgiarder under delad forvaltning.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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atgirder till varje Interregprogram ska betalas ut i enlighet med artikel 47.2 till ett enda

konto utan nationella underkonton.

varje Interregfond i1 enlighet med vad som faststélls 1 beslutet om godkdnnande av varje

Interregprogram enligt artikel 18, med forbehall for tillgédngliga medel, 1 arliga

Bidraget frdn Eruf och, i tillimpliga fall, fran unionens finansieringsinstrument for yttre

Utbetalningar och forfinansiering

Kommissionen ska betala ut férfinansiering som grundas pa det sammanlagda stodet fran

delbetalningar pé foljande sétt och fore den 1 juli under ren 2022-2026, eller, under det ar

beslutet om godkinnande antas, senast 60 dagar efter antagandet av beslutet:

a)
b)
©)

d)

2021: 1 %.

2022: 1 %.

2023: 3 %.

2024: 3 %.

2025: 3 %.

2026: 3 %.
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Om Interregprogram fér stod fran Eruf och IPA IlI-anslagen for gransdverskridande
samarbete och om bidraget fran Eruf utgér 50 % eller mindre av de totala anslagen fran
unionen, ska kommissionen betala ut forfinansiering i enlighet med de relevanta

bestimmelserna i IPA III-férordningen.

Om Interregprogram fér stod fran Eruf och NDICI eller Eruf, NDICI och IPA III och om
bidraget fran Eruf utgoér 50 % eller mindre av de totala anslagen frén unionen, ska
kommissionen betala ut forfinansiering i enlighet med artikel 23.5 1 foérordning

(EU) 2021/...*, med beaktande av de faktiska finansiella behoven.

Artiklarna 96 och 97 i forordning (EU) 2021/..."* ska i tillimpliga delar gilla for

forfinansieringen i enlighet med forsta stycket i denna punkt.

Det belopp som betalats ut som forfinansiering ska rdknas av i kommissionens rikenskaper
varje ar for 2021 och 2022 och senast under det sista rdkenskapséaret for 2023 och de
efterfoljande &ren samt for belopp som betalats ut som forfinansiering i enlighet med

punkterna 3 och 4.

+

++

EUT: Vinligen inf6r 1 texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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Artikel 52
Aterkrav

1. Den forvaltande myndigheten ska se till att alla belopp som har utbetalats till f6ljd av en
oriktighet aterkravs fran den samordnande eller enda partnern. Partnerna ska aterbetala alla

felaktigt utbetalda belopp till den samordnande partnern.

2. Medlemsstater, tredjelédnder, partnerldnder eller utomeuropeiska linder och territorier som
deltar 1 ett visst Interregprogram far besluta att den samordnande partnern eller den enda
partnern och programmets forvaltningsmyndighet inte &r skyldiga att aterkrdva felaktigt
utbetalade belopp som inte dverstiger 250 EUR, exklusive rantor, fran ndgon av

Interregfonderna till en insats under ett rdkenskapsar.

Kommissionen behover inte tillhandahillas ndgon information utdver information om

fattandet av ett beslut 1 enlighet med forsta stycket.
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3. Om den samordnande partnern inte kan utverka en aterbetalning frdn andra partner eller
om den forvaltande myndigheten inte kan utverka en aterbetalning fran den samordnande
eller enda partnern, ska den medlemsstat eller det tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiska land eller territorium pa vars territorium den berdrda partnern ar beldgen
eller, i frdga om en europeisk gruppering for territoriellt samarbete, dr registrerad, till den
forvaltande myndigheten aterbetala alla belopp som utbetalats felaktigt till den partnern.
Den forvaltande myndigheten ska ansvara for att de berérda beloppen aterbetalas till
unionens allménna budget, i enlighet med den ansvarsférdelning mellan de deltagande
medlemsstaterna, tredjeldnderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska ldnderna och

territorierna som anges i Interregprogrammet.

4. Nér medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller
territoriet har aterbetalat eventuella belopp som utbetalats felaktigt till en partner far
den/det fortsitta eller inleda ett kravforfarande mot den partnern i enlighet med dess
nationella rétt. Om &terkravet ar framgangsrikt far medlemsstaten, tredjelandet,
partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet anvdndas dessa belopp for
den nationella medfinansieringen av det berdrda Interregprogrammet. Medlemsstaten,
tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet ska inte ha nagra
rapporteringsskyldigheter gentemot programmyndigheterna, 6vervakningskommittén eller

kommissionen nir det géller saidana nationella aterkrav.
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Om en medlemsstat eller ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller
territorium inte har aterbetalat eventuella belopp som utbetalats felaktigt till en partner till
den forvaltande myndigheten i enlighet med punkt 4 i denna artikel, ska dessa belopp bli
foremal for ett betalningskrav som utfardas av kommissionen, och som om mojligt ska
verkstillas genom avrikning till medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller det
utomeuropeiska landet eller territoriet. Ett sddant aterkrav ska inte utgdra en finansiell
korrigering och ska inte minska stodet fran Eruf eller nagot av unionens
finansieringsinstrument for yttre atgarder till respektive Interregprogram. Det aterkrdavda
beloppet ska utgora inkomster avsatta for sarskilda andamaél i enlighet med artikel 21.3 i

budgetforordningen.

Vad avser belopp som en medlemsstat inte aterbetalat till den forvaltande myndigheten ska
avrakningen gélla pdfoljande utbetalningar till samma Interregprogram. Den forvaltande
myndigheten ska d& gora avrakningen till medlemsstaten i enlighet med den
ansvarsfordelning mellan de deltagande medlemsstaterna som anges i Interregprogrammet,
1 den hédndelse den forvaltande myndigheten eller kommissionen &ldgger finansiella

korrigeringar.

Vad avser belopp som ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium
inte har aterbetalat till den forvaltande myndigheten ska avrikningen gélla pafoljande
utbetalningar till program inom ramen for nagot av unionens finansieringsinstrument for

yttre atgarder.
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Kapitel VIII
Tredjelanders, partnerlanders, utomeuropeiska landers och
territoriers eller regionala integrations- och samarbetsorganisationers

deltagande i Interregprogram med delad forvaltning

Artikel 53

Tillimpliga bestimmelser

Kapitlen I-VII och kapitel X ska tilldmpas pa det gransdverskridande Peace plus-programmet och
pa deltagande av tredjeldnder, partnerldnder, utomeuropeiska ldnder och territorier och regionala
integrations- och samarbetsorganisationer som fér stod fran unionens finansieringsinstrument for

yttre atgdrder inom ramen for Interregprogram, med forbehall for bestimmelserna i detta kapitel.

Artikel 54

Interregprogrammens myndigheter och deras uppgifter

1. Varje tredjeland, partnerland och utomeuropeiskt land eller territorium som deltar i ett
Interregprogram ska ange en nationell eller regional myndighet som kontaktpunkt f6r den

forvaltande myndigheten (kontaktpunkt).

5488/1/21 REV 1 136
SV



Den kontaktpunkt eller det nationella organ som motsvarar den kommunikationsansvariga
for Interregprogrammet som foreskrivs i artikel 36.1 eller filialen eller filialerna ska stddja
den forvaltande myndigheten och partnerna i respektive tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land och territorium nér det giller de uppgifter som foreskrivs i

artikel 36.2-36.6.

Artikel 55

Forvaltningsmetoder

De program inom Interreg A som far stod bade genom Eruf och genom IPA IlI-anslagen
for gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete
ska genomforas med delad forvaltning, bade i medlemsstaterna och i eventuella deltagande

tredjelénder eller partnerldnder.

Det gransoverskridande Peace plus-programmet ska genomforas med delad forvaltning

bade i Irland och 1 Foérenade kungariket.

Program inom Interreg B och C i vilka bidrag fran Eruf kombineras med bidrag frén ett
eller flera av unionens finansieringsinstrument for yttre atgirder ska genomforas med delad
forvaltning, badde 1 medlemsstaterna och i eventuella deltagande tredjelédnder, partnerldander
eller utomeuropeiska lander eller territorier eller, néir det géller Interreg D, 1 de
utomeuropeiska ldnderna eller territorierna, oberoende av om landet eller territoriet i fraga

far stod genom ett eller flera av unionens finansieringsinstrument for yttre atgarder.
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3. De program inom Interreg D i vilka bidrag fran Eruf kombineras med bidrag frén ett eller
flera av unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder ska genomforas pa nigot av

foljande sitt:

a)  Med delad forvaltning bade i medlemsstaterna och 1 eventuella deltagande

tredjelénder eller utomeuropeiska ldnder och territorier.

b)  Med delad forvaltning bara i medlemsstaterna och i eventuella deltagande
tredjelander eller utomeuropeiska lander och territorier nér det giller Eruf-utgifter
utanfor unionen for en eller flera insatser, medan bidragen fréan ett eller flera av
unionens finansieringsinstrument for yttre atgérder ska forvaltas med indirekt

forvaltning.

¢)  Genom indirekt forvaltning bade 1 medlemsstaterna och i eventuella deltagande

tredjelénder eller utomeuropeiska lander och territorier.

Om ett program inom Interreg D helt eller delvis genomfors genom indirekt forvaltning

ska artikel 61 tillimpas.
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Artikel 56
Stodberdttigande

1. Genom undantag fran artikel 63.2 i forordning (EU) 2021/...* ska utgifter vara
bidragsberittigande for ett bidrag fran unionens finansieringsinstrument for yttre atgarder
om de har uppkommit och betalats vid forberedelser for och genomforande av
Interreginsatser fran och med den 1 januari 2021 eller frdn och med programmets
inldmningsdag, beroende pa vilken dag som infaller forst, men far begédras fran
programmet efter den dag da finansieringsavtalet med respektive tredjeland, partnerland

eller utomeuropeiskt land och territorium ingicks.

Utgifter for tekniskt stod som forvaltas av programmyndigheter i en medlemsstat far
emellertid begéras fran programmet redan fore den dag dé finansieringsavtalet med

respektive tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium ingicks.

2. Om man i ett Interregprogram viljer ut insatser pa grundval av ansékningsomgangar far
dessa ansokningsomgéngar omfatta ansokningar om bidrag fran unionens
finansieringsinstrument for yttre dtgirder, &ven om ansdkningsomgangarna inletts och

insatserna valts ut innan det relevanta finansieringsavtalet ingicks.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Den forvaltande myndigheten fér tillhandahélla det dokument som foreskrivs i artikel 22.6

innan det relevanta finansieringsavtalet ingicks.

Artikel 57

Stora infrastrukturprojekt

Interregprogram i detta kapitel far stodja stora infrastrukturprojekt som bestér av insatser
som omfattar en rad bygg- och anldggningsarbeten, verksamheter eller tjanster avsedda att
fylla en odelbar funktion av specifik karaktdr med tydligt faststédllda mal av gemensamt
intresse 1 syfte att gora investeringar som leder till grainsoverskridande effekter och fordelar
och dir en budgetandel med en total kostnad pa minst 2 500 000 EUR anslas till forvarv,

anldggning eller modernisering av infrastruktur.

Varje bidragsmottagare som genomfor ett stort infrastrukturprojekt eller en del av ett

sadant projekt ska f6lja tillampliga regler for offentlig upphandling.

Den medlemsstat som dr vird for den forvaltande myndigheten for det relevanta
Interregprogrammet ska till kommissionen skicka en forteckning dver planerade stora
infrastrukturprojekt dér tilltdnkt namn, plats, budget och samordnande partner for projekten
anges. Den forteckningen ska skickas som ett separat dokument antingen nér det
undertecknade exemplaret av finansieringsavtalet eller en kopia av det genomforandeavtal
som avses i artikel 59 dverldmnas till kommissionen eller senast tvd manader fore
overvakningskommitténs mote eller, 1 tillampliga fall, den styrkommitté som viljer det

forsta av de planerade stora infrastrukturprojekten.
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4. Om urval av ett eller flera stora infrastrukturprojekt star pd dagordningen for ett méte i
overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall, styrkommittén ska den forvaltande
myndigheten 1 informationssyfte dverlimna en projektbeskrivning for varje sadant projekt
till kommissionen senast tva ménader fore motesdagen. Projektbeskrivningen ska vara
hogst tre sidor lang och ska innehdlla uppgift om namn, plats, budget, samordnande partner
och dvriga partner samt om de huvudsakliga projektméalen och projektresultaten. Om en
projektbeskrivning for ett eller flera stora infrastrukturprojekt inte Gverldmnas till
kommissionen inom den tidsfristen far kommissionen begira att Gvervakningskommitténs

eller styrkommitténs ordforande tar bort de berdrda projekten fran dagordningen for métet.

Artikel 58
Upphandling

1. Om genomforandet av en insats kréver att en bidragsmottagare handlar upp kontrakt om

tjénster, leveranser eller bygg-och anldggningsarbeten ska foljande regler tillimpas:

a)  Om bidragsmottagaren dr beldgen i en medlemsstat och dr en upphandlande
myndighet eller en upphandlande enhet i den mening som avses i den
unionslagstiftning som &r tillimplig pd upphandlingsforfaranden ska myndigheten

eller enheten tillimpa nationella lagar och andra forfattningar.
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b)  Om bidragsmottagaren dr en offentlig myndighet i ett partnerland inom ramen for
IPA III eller NDICI vars medfinansiering 6verfors till den forvaltande myndigheten
far den tillampa nationella lagar och andra forfattningar, under forutséttning att
finansieringsavtalet medger detta och att kontraktet tilldelas det anbud som ger bést
valuta for pengarna eller, om det ar [ampligt, det anbud som erbjuder det 14gsta

priset, med undvikande av intressekonflikter.

2. Vid upphandling av andra varor, bygg- och anldggningsarbeten eller tjdnster 4n sddana
som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska de upphandlingsférfarande som anges 1
artiklarna 178 och 179 i budgetforordningen och punkterna 36—41 i kapitel 3 i bilaga I till

den forordningen tilldmpas.

Artikel 59

Ingdende av finansieringsavtal vid delad forvaltning

1. I syfte att genomfora ett Interregprogram i ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt
land eller territorium i enlighet med artikel 112.4 i budgetférordningen ska ett
finansieringsavtal ingds mellan kommissionen som foretrddare for unionen och varje
deltagande tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium foretrddda 1

enlighet med deras nationella rittsliga ramar.
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Varje finansieringsavtal ska ingds senast den 31 december aret efter det ar dé det forsta
budgetitagandet gjordes och ska anses ha ingatts den dag dé den sista parten undertecknar

avtalet.
Alla finansieringsavtal ska trdda i kraft antingen den dag da
a)  den sista parten undertecknar avtalet, eller

b) tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet har
avslutat det forfarande som krdvs for ratificering i enlighet med dess nationella

rattsliga ram och har informerat kommissionen.

Kommissionen ska ldgga fram utkastet till finansieringsavtal nar den godkénner det

externa programmet.

Om ett Interregprogram omfattar flera tredjelédnder, partnerlédnder eller utomeuropeiska
lander och territorier ska minst ett finansieringsavtal ingés av bada parter fore den dag som
anges i punkt 2. Ovriga tredjelinder, partnerlénder eller utomeuropeiska linder och
territorier far underteckna sina respektive finansieringsavtal senast den 30 juni det andra

aret efter det att det forsta budgetdtagandet gjordes.
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4. Den medlemsstat som dr vird for den forvaltande myndigheten for det relevanta

Interregprogrammet
a)  far ocksa underteckna finansieringsavtalet, eller

b)  ska utan drojsmalunderteckna ett genomforandeavtal med varje tredjeland,
partnerland eller utomeuropeiskt land och territorium som deltar i det
Interregprogrammet, med uppgift om de dmsesidiga rattigheterna och skyldigheterna

ndr det giller programmets genomforande och ekonomiska forvaltning.

5. Ett genomforandeavtal som undertecknats 1 enlighet med punkt 4 b ska atminstone

innehélla foljande delar:

a)  Nérmare bestimmelser om betalningar.
b)  Ekonomisk forvaltning.

c¢) Redovisning.

d)  Rapporteringsskyldigheter.

e)  Granskning, kontroll och revision.

f)  Oriktigheter och aterkrav.
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6. Om den medlemsstat som &r vérd for den forvaltande myndigheten for Interregprogrammet
beslutar att underteckna finansieringsavtalet i enlighet med punkt 4 a i denna artikel, ska
det finansieringsavtalet anses utgora ett verktyg for genomforande av unionens budget i
enlighet med budgetforordningen, och inte nagot sddant internationellt avtal som avses i

artiklarna 216-219 i EUF-fordraget.

Artikel 60
Andra bidrag dn medfinansiering fran tredjeldnder, partnerldnder

eller utomeuropeiska ldnder och territorier

1. Om ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium till den
forvaltande myndigheten 6verfor ett ekonomiskt bidrag till stod for Interregprogrammet,
som inte utgdrs av dess medfinansiering av unionens stdd till Interregprogrammet, ska

reglerna for det ekonomiska bidraget anges 1 foljande dokument:

a)  Om den berérda medlemsstaten undertecknar finansieringsavtalet i enlighet med

artikel 59.4 a, antingen
1) 1 en separat del av det finansieringsavtalet, eller

i1) 1 ett separat genomforandeavtal som undertecknas antingen mellan den
medlemsstat som &r véird for den forvaltande myndigheten och tredjelandet,
partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet eller direkt mellan
den forvaltande myndigheten och den behoriga myndigheten 1 tredjelandet,

partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet.
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b)  Om den berérda medlemsstaten undertecknar ett genomforandeavtal i enlighet med

artikel 59.4 b, antingen
1) 1 en separat del av det genomforandeavtalet, eller

i1) 1 ett kompletterande genomforandeavtal som undertecknas av samma parter

som avses 1 led a.

Vid tillampningen av forsta stycket led b i far avsnitten i genomforandeavtalet, i
tillampliga fall, omfatta bade det 6verforda ekonomiska bidraget och unionens stod till

Interregprogrammet.

2. Ett genomforandeavtal som anges i punkt 1 i denna artikel ska atminstone omfatta de delar
som géller den medfinansiering fran tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska

landet eller territoriet som anges i artikel 59.5.
I avtalet ska dessutom f6ljande anges:
a)  Beloppet pa det kompletterande ekonomiska bidraget.

b)  Medfinansieringens avsedda anvandning och villkoren for dess anvdndning,

inklusive villkoren for ansokningar om det kompletterande bidraget.
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3. Nir det géller det gransdverskridande Peace plus-programmet ska Forenade kungarikets
ekonomiska bidrag till unionens verksamhet i form av sddana externa inkomster avsatta for
sdrskilda dandamal som avses i artikel 21.2 e 1 budgetforordningen ingé i budgetanslagen
for rubrik 2 ”Sammanhéllning och védrden”, under underrubriken ”Ekonomisk, social och

territoriell sammanhéllning”.

Bidraget ska vara foremal for ett sarskilt finansieringsavtal med Forenade kungariket i
enlighet med artikel 59 i1 denna férordning. Kommissionen och Férenade kungariket samt

Irland ska vara parter 1 detta sérskilda finansieringsavtal.

Det sérskilda finansieringsavtalet ska ingas innan programmet borjar genomforas sa att det
sarskilda programorganet pa EU-niva kan tillimpa den unionslagstiftning som ar tillimplig

vid genomforandet av programmet.
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Kapitel IX

Sarskilda bestimmelser for indirekt forvaltning

Artikel 61

De yttersta randomrddenas samarbete

1. Om ett program inom Interreg D, med den berérda medlemsstatens och regionernas
samtycke, helt eller delvis genomfors med indirekt forvaltning 1 enlighet med artikel 55.3 b
eller ¢ i denna forordning ska genomférandeuppgifterna anfortros ett av de organ som
fortecknas i artikel 62.1 forsta stycket led c i budgetférordningen, sérskilt ett sddant organ
som finns 1 den deltagande medlemsstaten, inklusive den forvaltande myndigheten for det
berdrda Interregprogrammet.

2. I enlighet med artikel 154.6 c i budgetforordningen far kommissionen besluta att inte kriva
en sddan forhandsbedomning som avses i punkterna 3 och 4 i den artikeln om de uppgifter
som ror budgetgenomforandet och som avses i artikel 62.1 forsta stycket led ¢ 1 den
forordningen anfortros en forvaltande myndighet i ett sddant Interregprogram for de
yttersta randomradena som faststills i enlighet med artikel 45.1 1 den har férordningen och
i enlighet med artikel 71 i forordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Om de uppgifter som ror budgetgenomforandet och som avses i artikel 62.1 forsta stycket
led ¢ 1 budgetforordningen anfortros en organisation i en medlemsstat ska artikel 157 i den

forordningen tillimpas.

Om ett program eller en atgérd som medfinansieras av ett eller flera
finansieringsinstrument for yttre atgarder genomfors av ett tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium eller av nagot av de andra organ som anges i

artikel 62.1 forsta stycket led ¢ i budgetforordningen eller som avses i forordning

(EU) 2021/...* eller beslut 2013/755/EU eller badadera, ska de relevanta bestimmelserna

for dessa instrument tilldmpas.

Villkor for genomforandet av delar av ett program inom Interreg D med indirekt
forvaltning 1 enlighet med artikel 55.3 b eller ¢ i denna forordning ska faststéllas i ett avtal
som ingds mellan kommissionen, den forvaltande myndigheten eller dess medlemsstat och

det utsedda organet.

+

EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6879/21
[2018/0243 (COD)].
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Kapitel X

Slutbestammelser

Artikel 62

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 16.6 ges till kommissionen

tills vidare frdn och med den ... [den dag da denna forordning trader i kraft].

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 16.6 far nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 16.6 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader frin den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 63
Kommitteéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats 1 enlighet med artikel 115.1 1
forordning (EU) 2021/...*. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses

i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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Artikel 64

Overgdngsbestimmelser

Forordning (EU) nr 1299/2013 och varje akt som antagits i enlighet med den férordningen ska
fortsitta att tillimpas pa program och insatser som far stod genom Eruf under

programperioden 2014-2020.

Artikel 65
Tkrafttrddande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA

MALL FOR INTERREGPROGRAM

CCI [15 tecken]
Titel [255]
Version

Forsta aret [4]

Sista aret [4]

Stodberittigat fr.o.m. den

Stodberittigat t.o.m. den

Kommissionens beslut nr

Dag for kommissionens beslut

Beslut om programindring nr [20]

Dag for ikrafttrddande av beslutet om
programindring

Nuts-regioner som omfattas av programmet

Del
1. Gemensam programstrategi: huvudsakliga utvecklingsutmaningar och policyatgarder
1.1 Programomrade (behdvs ej for program inom Interreg C)

Referens: artikel 17.3 a, artikel 17.9 a

Textfilt [2 000]
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1.2

1.3

Gemensam programstrategi: Sammanfattning av de huvudsakliga gemensamma
utmaningarna, med beaktande av ekonomiska, sociala och territoriella skillnader samt
ojamlikheter, gemensamma investeringsbehov och komplementaritet och synergier med
andra program och instrument for finansiering, lardomar av tidigare erfarenhet och
makroregionala strategier och havsomradesstrategier i de fall da programomradet helt eller

delvis omfattas av en eller flera strategier

Referens: artikel 17.3 b, artikel 17.9 b

Textfalt [50 000]

Motivering till de utvalda politiska mélen och de Interregspecifika mélen, motsvarande
prioriteringar, specifika mal och former av stdd, i tillimpliga fall, med uppgift om

forbindelser som saknas i gransoverskridande infrastruktur
Referens: artikel 17.3 ¢

Tabell 1

Utvalt politisk Utvalt Prioritering Motivering till urvalet
mal eller specifikt

Interregspecifikt mal
mal

[2 000 per mal]
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2. Prioriteringar [300]
Referens: artikel 17.3 d och e

2.1 Prioriteringens titel (upprepas for varje prioritering)

Referens: artikel 17.3 d

Textfilt: [300]

2.1.1  Specifikt mal (repeteras for varje utvalt specifikt mal)

Referens: artikel 17.3 ¢

Textfélt: [300]

2.1.2  Typer av atgéirder och deras forviantade bidrag till dessa specifika mal och, i tillimpliga fall

till makroregionala strategier och havsomradesstrategier

Referens: artikel 17.3 e 1, artikel 17.9 c i1

Textfdlt: [7 000]
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For programmen Interact och Espon:
Referens: artikel 17.9 ¢ i

Faststdllandet av en enda bidragsmottagare eller en begrénsad forteckning over

bidragsmottagare och forfarandet for beviljande av stod

Textfilt: [7 000]

2.1.3  Indikatorer
Referens: artikel 17.3 e ii, artikel 17.9 c iii

Tabell 2: Outputindikatorer

Prioritering | Specifikt ID Indikator Mattenhet Delmal Slutmal
maél 5] [255] (2024) (2029)
[200] [200]
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Tabell 3: Resultatindikatorer

Prioritering | Specifikt | ID | Indikator | Méttenhet | Utgangs- | Referensar | Slutmél | Uppgifts- | Kommentarer
mal varde (2029) kélla

2.1.4  Huvudsakliga mélgrupper

Referens: artikel 17.3 e iii, artikel 17.9 ¢ iv

Textfilt: [7 000]

2.1.5  Uppgift om de sérskilda malterritorierna, inklusive planerad anvdndning av integrerade

territoriella investeringar, lokalt ledd utveckling eller andra territoriella verktyg

Referens: artikel 17.3 e iv

Textfdlt: [7 000]

2.1.6  Planerad anvédndning av finansieringsinstrument

Referens: artikel 17.3 e v

Textfalt: [7 000]
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Preliminér uppdelning av medlen frdn EU-program efter typ av intervention

Referens: artikel 17.3 e vi, artikel 17.9 c v

Tabell 4: Dimension 1 — interventionsomrade

Prioritering nr Fond Specifikt mal Kod Belopp (EUR)
Tabell 5: Dimension 2 — finansieringsform
Prioritering nr Fond Specifikt mal Kod Belopp (EUR)

Tabell 6: Dimension 3 — territoriell genomférandemetod och territoriellt fokus

Prioritering nr

Fond

Specifikt mal

Kod

Belopp (EUR)

Finansieringsplan

Referens: artikel 17.3 f
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3.1 Anslag per ar
Referens: artikel 17.3 g 1, artikel 17.4 a—d

Tabell 7

Fond 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | Totalt

Eruf

(maélet Territoriellt samarbete)

Griansoverskridande samarbete
med stod av IPA 11

Griansoverskridande samarbete
med stod av NDICI!

IPA III?

NDICI?

ULT-programmet?

Interregfonderna*

Totalt

3.2 Totala anslag per fond och nationell medfinansiering

Referens: artikel 17.3 f 11, artikel 17.4 a—d

1 Interreg A, externt grinsoverskridande samarbete.

2 Interreg B och C.

3 Interreg B, C och D.

4 Eruf, IPA III, NDICI eller ULT-programmet, som ett enda belopp inom Interreg B och C.
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Tabell 8

Politiskt | Prioritering Fond Beréknings- EU:s bidrag Prelimindr uppdelning Nationellt | Prelimindr uppdelning Totalt Med- Bidrag fran
mal nr a1 nd for EU- av EU:s bidra bidra, for den nationella finansierings- | tredjeldnder
(i tillimpliga fall) | %0 lotal | @=@DH@2) g . g . motparton (€)= (a) + (b) orad & Jf.
stodberittigad ) ()= (c) ) ) " (for
kostnad eller utap fO.r (d) Nationellt Natloinellt (H) = (a)/(e) kdnnedom)
offentligt tek{nslft tek{nsl'd - — privat
bidrag) Sth i st(?d i offentligt a0
enlighet enlighet
med med ©)
artikel artikel
27.1 (al) | 27.1(a2)
Prioritering | Eruf
1
Grinsoverskridande
samarbete med stod
av IPA 111!
Griansoverskridande
samarbete med stod
av NDICT!
IPA III?
NDICI?
ULT-programmet3
Interregfonderna*
1 Interreg A, externt grinsdverskridande samarbete.
2 Interreg B och C.
3 Interreg B, C och D.
4 Eruf, IPA III, NDICI eller ULT-programmet, som ett enda belopp inom Interreg B och C.
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Politiskt | Prioritering Fond Beréknings- EU:s bidrag Preliminér uppdelning Nationellt | Prelimindr uppdelning Totalt Med- Bidrag fran
al for EU- EU:s bi i o tionell fi ierings- | tredjeld
mél nr (i tillampliga fall) gI’Llfld or EU (@)=(al)+(a2) av EU:s bidrag bidrag or den nationella ()= (a) + (b) inansierings redjeldnder
stodet (total b) = (c) + motparten grad £
stodberittigad ) (0)=(c) ) ) " (for
kostnad eller utan for (d) Nationellt | Nationellt (H) = (a)/(e) kdnnedom)
offentligt tekniskt tekniskt - — privat
bidrag) stpd i stgd i offentligt d)
enlighet enlighet
med med ©)
artikel artikel
27.1 (al) 27.1 (a2)
Prioritering | (fonder som ovan)
2
Totalt Samtliga fonder
Eruf
Grinsoverskridande
samarbete med stod
av IPA 11T
Grinsoverskridande
samarbete med stod
av NDICI
IPA III
NDICI
ULT-programmet
Interreg-fonderna
Totalt Samtliga fonder
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Atgiirder som vidtagits for att involvera relevanta programpartner i utformningen av
Interregprogrammet och programpartnernas roll i genomforandet, dvervakningen och

utvirderingen

Referens: artikel 17.3 g

Textfilt [10 000]

Tillvigagéngssitt for att informera om Interregprogrammet och gora det synligt (mél,
malgrupper, kommunikationskanaler, inbegripet anvéindning av sociala medier nér sa ar

lampligt, planerad budget och relevanta indikatorer for 6vervakning och utvérdering)

Referens: artikel 17.3 h

Textfdlt [4 500]

Uppgift om stdd till smaskaliga projekt, inbegripet sméskaliga projekt inom

smaprojektsfonder

Referens: artikel 17.3 i, artikel 24

Textfalt [7 000]
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7. Genomforandebestimmelser
7.1 Programmyndigheter
Referens: artikel 17.6 a

Tabell 10

Programmyndigheter

Institutionens
namn [255]

Kontaktperson
[200]

E-post [200]

Forvaltande myndighet

Nationell myndighet (for
program med deltagande av
tredjelénder eller partnerldnder,
i tillampliga fall)

Revisionsmyndighet

Grupp av foretradare for
revisorer

Organ till vilket kommissionen
ska gora sina utbetalningar

7.2 Forfarande for inrdttande av det gemensamma sekretariatet

Referens: artikel 17.6 b

Textfalt [3 500]
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7.3 Ansvarsfordelning mellan de deltagande medlemsstaterna och, i tillaimpliga fall,

tredjelédnderna eller partnerléinderna och de utomeuropeiska landerna och territorierna, om

de dldggs finansiella korrigeringar av den forvaltande myndigheten eller kommissionen

Referens: artikel 17.6 ¢

Textfilt [10 500]

8. Anvindning av enhetskostnader, enhetsbelopp, schablonsatser och finansiering utan

koppling till kostnader

Referens: artiklarna 94 och 95 i férordning (EU) 2021/...* (forordningen om gemensamma

bestimmelser)

Tabell 11: Anvéndning av enhetskostnader, enhetsbelopp, schablonsatser och finansiering

utan koppling till kostnader

Avsedd anvindning av artiklarna 94 och 95 JA

NEJ

Fran och med antagandet kommer programmet att anvinda ]
ersittning av unionens bidrag pa grundval av enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser inom en prioritering i1 enlighet
med artikel 94 i forordningen om gemensamma bestdmmelser (om
ja, fyll i tillagg 1)

Fran och med antagandet kommer programmet att anvinda ]
ersittning av unionens bidrag pé grundval av finansiering utan
koppling till kostnader 1 enlighet med artikel 95 1 f6rordningen om
gemensamma bestaimmelser (om ja, fyll i tilligg 2)

* EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196 (COD)].
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TILLAGG

Karta 1: Karta 6ver programomradet

Tillagg 1: Unionsbidrag pa grundval av enhetskostnader, enhetsbelopp och schablonsatser
Tillagg 2: Unionsbidrag pa grundval av finansiering utan koppling till kostnader

Tillagg 3: Forteckning 6ver planerade insatser av strategisk betydelse med en tidplan
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Tillagg 1
Unionsbidrag pa grundval av enhetskostnader, enhetsbelopp och schablonsatser

Mall for inldmning av uppgifter for kommissionens dvervigande

(artikel 94 1 forordning (EU) 2021/...* (forordningen om allménna bestimmelser)

Dag for inlimning av forslaget

Detta tillagg kravs inte nar forenklade kostnadsalternativ pa EU-niva som faststélls 1 den delegerade

akt som avses i artikel 94.4 1 forordningen om gemensamma bestimmelser anvands.

+ EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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A. Sammanfattning av de viktigaste aspekterna

Prioritering | Fond | Specifikt | Berdknad andel av | Typ av insats som | Indikator som leder | Méttenhet | Typ av forenklat | Belopp (i EUR)
mal de totala anslagen omfattas till ersdttning for den | kostnadsalternativ | eller procentsats
inom den indikator | (standardiserade (i fraga om
prioritering pa som leder skalor for schablonsatser)
vilken det till enhetskostnader, for forenklat
forenklade ersattning enhetsbelopp kostnadsalternativ
kostnadsalternativet eller
ska tilldimpas 1 % schablonsatser)
Kod! | Beskrivning | Kod? | Beskrivning
1 Detta avser koden for insatsomradet 1 tabell 1 1 bilaga I 1 forordningen om gemensamma bestdmmelser.
2 Detta avser koden for en gemensam indikator, 1 tillimpliga fall.
15

5488/1/21 REV 1
BILAGA

SV




B. Uppgifter uppdelade per typ av insats (fylls i for varje typ av insats)

Fick den forvaltande myndigheten hjélp av ndgot externt foretag for att ange de forenklade

kostnaderna nedan?

Om ja, ange vilket externt foretag: ‘J a/Nej — Det externa foretagets namnl

1.1

Beskrivning av insatstypen inklusive tidsplanen for
genomforandet!

1.2

Specifikt mal

1.3

Indikator som leder till erséttning?

1.4

Mattenhet for den indikator som leder till erséttning

1.5

Standardiserade skalor for enhetskostnader, enhetsbelopp eller
schablonsatser

1.6

Belopp per méttenhet eller procentsats (for schablonsatser) for
det forenklade kostnadsalternativet

1.7

Kostnadskategorier som omfattas av enhetskostnader,
enhetsbelopp eller schablonsatser

Planerat startdatum for urvalet av insatser och planerat slutdatum f6r deras fullbordande.

(ref. artikel 63.5 1 forordningen om gemensamma bestimmelser).

For insatser som omfattar flera forenklade kostnadsalternativ som tiacker olika
kostnadskategorier, olika projekt eller succesiva faser i en insats behover félten 1.3-1.11

fyllas 1 for varje indikator som leder till ersiattning.
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1.8 Omfattar dessa kostnadskategorier alla stodberattigande utgifter
for insatsen? (Ja/Nej)

1.9 Metod for korrigeringar!

1.10 Kontroll av levererade resultat per mattenhet:

— Beskriv vilket eller vilka dokumentsystem som kommer att
anvéndas for att kontrollera levererade resultat per
mattenhet.

- Beskriv vad som ska kontrolleras och av vem vid
forvaltningskontroller.

— Beskriv vilka arrangemang som kommer att géras for
insamling och bevarande av relevanta uppgifter/dokument.

1.11 Potentiella avvikande incitament, begrinsande atgérder? och
uppskattad riskniva (hog/medel/lag)

1.12 Totalt belopp (pa nationell nivad och EU-nivd) som forvéntas
erséttas av kommissionen pa denna grund

C. Berikning av standardiserade skalor for enhetskostnader, enhetsbelopp eller schablonsatser

1.  Uppgiftskélla som anvints for berdkningen av de standardiserade skalorna for
enhetskostnader, enhetsbelopp eller schablonsatser (vem tog fram, samlade in och

registrerade uppgifterna, plats for datalagring, brytdatum, validering etc.).

[ tillampliga fall indikera frekvens och tidpunkt {6r justeringen och en klar hinvisning till en
specifik indikator (inklusive i tillimpliga fall en lénk till en webbplats diar denna indikator ar
offentliggjord).

Finns det ndgra potentiella negativa foljder pa kvaliteten hos de insatser som stdds och vilka
atgirder (sasom kvalitetssidkring) kommer 1 sa fall att vidtas for att motverka denna risk.
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2. Ange varfor den foreslagna metoden och berdkningen pa grundval av artikel 88.2 i
forordningen om gemensamma bestdmmelser &r relevant for insatstypen.

3. Ange hur berdkningarna gjordes, sérskilt eventuella antaganden i fraga om kvalitet
eller kvantitet. I relevanta fall bor statistiska beldgg och referensvérden anvindas
och, pa begiran, tillhandahallas i ett format som kommissionen kan anvinda.

4.  Forklara hur ni har sékerstéllt att endast stodberattigande utgifter togs med i
berdkningen av de standardiserade skalorna for enhetskostnader, enhetsbelopp eller
schablonsatser.

5. Revisionsmyndighetens eller revisionsmyndigheternas bedomning av
berdkningsmetoden, beloppen och arrangemangen som ska sikerstélla kontroll,
insamling och bevarande av uppgifterna samt deras kvalitet.
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Tillagg 2
Unionsbidrag pa grundval av finansiering utan koppling till kostnader

Mall for inldmning av uppgifter for kommissionens 6vervigande

(artikel 95 1 forordning (EU) 2021/...* (forordningen om allménna bestimmelser)

Dag for inlimning av forslaget

Detta tillagg kravs inte ndr belopp for finansiering pa EU-niva, som inte &r kopplade till de
kostnader som faststdlls i den delegerade akt som avses i artikel 95.4 i férordningen om

gemensamma bestdmmelser, anvinds.

+ EUT: Vinligen infor i texten nummer for forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196 (COD)].
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A. Sammanfattning av de viktigaste aspekterna

Prioritering | Fond | Specifikt Belopp Typ av insats som | Villkor som ska Indikator Mattenhet for Planerad typ av
mal som omfattas uppfyllas/resultat indikatorn pa de ersattningsmetod
omfattas av som ska uppnas villkor som ska som anvéands for
finansiering for att leda till uppfyllas/resultat ersattning till
utan erséttning fran som ska uppnas | bidragsmottagaren
koppling kommissionen for att leda till eller
till ersittning fran bidragsmottagarna
kostnader kommissionen
Kod! | Beskrivning Kod? | Beskrivning
1 Detta avser koden for insatsomrédet i tabell 1 1 bilaga I till férordningen om gemensamma bestimmelser och i bilaga IV till
EHFVF-f6rordningen.
2 Detta avser koden for en gemensam indikator, 1 tillimpliga fall.
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B. Uppgifter uppdelade per typ av insats (fylls i for varje typ av insats)
1.1 Beskrivning av insatstypen
1.2 Specifikt mal
1.3 Villkor som ska uppfyllas eller resultat som ska
uppnas
1.4 Tidsfrist for nér villkoren ska vara uppfyllda eller
resultaten uppnéadda
1.5 Mattenhet for villkor som ska uppfyllas/resultat
som ska uppnas for att leda till ersittning fran
kommissionen
1.6 MellaPllggande pyod'ukter (om tlllamph.gt) som Mellanliggande | Planerat Belqpp
innebdr att kommissionen betalar ut ersittning, med rodukter datum @
tidsplan for utbetalningar P EUR)
1.7 Totalt belopp (inklusive EU-finansiering och
nationell finansiering)
1.8  Metod for korrigeringar
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1.9 Kontroll av uppnadda resultat eller uppfyllda
villkor (och, i forekommande fall, de
mellanliggande produkterna)

— Beskriv vilket eller vilka dokumentsystem
som kommer att anvidndas for att kontrollera
uppnaendet/uppfyllandet av
resultatet/villkoret (och i tillampliga fall
varje mellanliggande resultat)

— Beskriv hur forvaltningskontroller kommer
att utforas och av vem

—  Beskriv vilka arrangemang som kommer att
goras for insamling och bevarande av
relevanta uppgifter/dokument

1.10  Anvéndning av bidrag i form av finansiering utan
koppling till kostnader? Sker bidraget fran
medlemsstaterna till bidragsmottagarna i form av
finansiering utan koppling till kostnader? [Ja/Nej]

1.11  Arrangemang for att sdkerstélla verifieringskedjan

Ange vilka organ som ansvarar for dessa
arrangemang.
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Tilléigg 3

Forteckning 6ver planerade insatser av strategisk betydelse med en tidsplan — artikel 17.3

Textfalt [2 000]
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